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DADA en Santo Doming0 de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de la 
Repdblica Dominicana, a 10s treinta (30) dias del mes de mayo del aiio mil novecientos 
noventa y siete, aiio 154 de la Independencia y 134 de la Restauracidn. 

Leone1 Fernrindez 

Res. No. 99-97 que aprueba la Adhesih de la Rephblica Dominicana a la Convenci6n 
de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacibn en 10s Paises Afectados por 
la Sequia Grave o Desertificacih, en particular en Africa, de fecha 17 de junio de 
1994. 

(G. 0. No. 9956, del 15 de junio de 1997). 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repeblica 

Res. No. 99-97 

VISTOS 10s Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucidn de la 
Repdblica. 

VISTA la Convencidn de las Naciones Unidas de Lucha contra la 
Desertificacibn en 10s Pakes Afectados por la Sequia Grave o Desertificacibn, en particular 
en Africa, de fecha 17 de junio de 1994. 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR la Adhesi6n de la Repdblica Dominicana a la 
Convenci6n de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificaci6n en 10s Paises 
Afectados por la Sequia Grave o Desertificacidn, en particular en Africa, de fecha 17 de 
junio de 1994. Esta Convenci6n fue elaborada por las Naciones Unidas en un proceso que 
se inici6 en la Cumbre de la Tierra en Rio de Janeiro, en 1992. Es uno de 10s logros de la 
comunidad intemacional teniendo como compromiso preparar y efectuar programas de 
accidn a fin de prevenir la degradaci6n de las tierras; que copiado a la leva dice asi: 
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CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS DE LUCHA CONTRA LA 
DESERTIFICACION EN LOS PAISES AFECTADOS POR SEQUIA GRAVE 

0 DESERTIFICACION, EN PARTICULAR EN AFRICA 

NACIONES UNIDAS 
1994 
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CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS DE LUCHA CONTRA LA 
DESERTIFICACION EN LOS PAISES AFECTADOS POR SEQUIA GRAVE 

0 DESERTIFICACION, EN PARTICULAR EN AFRICA 

Las Partes en la presente Convencibn, 

Afirmando que 10s seres humanos en las zonas afectadas o amenazadas 
constituyen el centro de las preocupaciones en 10s esfuerzos de lucha contra la 
desertificacih y mitigacibn de 10s efectos de la sequia, 

Hacitndose eco de la urgente preocupacibn de la comunidad internacional, 
incluidos 10s Estados y las organizaciones internacionales, por 10s efectos perjudiciales de 
la desertificacih y la sequia, 

Conscientes de que las zonas hidas, semii4ridas y subhcmedas secas 
representan una proporcibn considerable de la superficie de la Tierra y son el hiibitat y la 
fuente de sustento de una gran parte de la poblacibn mundial, 

Reconociendo que la desertificacibn y la sequia constituyen problemas de 
dimensiones mundiales, ya que sus efectos inciden en todas las regiones del mundo, y que 
es necesario que la comunidad internacional adopte medidas conjuntas para luchar contra la 
desertificacibn y mitigar 10s efectos de la sequia, 

Tomando nota del elevado porcentaje de palses en desarrollo y, en especial, de 
paises menos adelantados, entre 10s paises afectados por q u i a  grave o desertificacibn, asf 
como de las consecuencias particularmente tdgicas que dichos fen6menos acarrean en 
Africa, 

Tomando nota tambitn de que la desertificacibn tiene su origen en complejas 
interacciones de factores fisicos. biolbgicos, politicos, sociales, culturales y econbmicos, 

Considerando 10s efectos que el comercio y otros aspectos pertinentes de las 
relaciones econbmicas internacionales tienen en la capacidad de 10s paisa afectados de 
luchar eficazmente contra la desertificacibn, 

Conscientes de que el crecimiento econ6mico sostenible. el desarrollo social 
y la erradicaci6n de la pobreza son las prioridades de 10s paises en desarrollo afectados, en 
particular en Africa, y que son esenciales para lograr 10s objetivos de un desarrollo 
sostenible, 
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Conscientes de que la desertificaci6n y la sequia afectan el desarrollo 
sostenible por la relaci6n que guardan con importantes problemas sociales, tales como la 
pobreza, la salud y la nutricidn deficientes, la falta de seguridad alimentaria, y 10s 
problemas derivados de la migracidn, el desplazamiento de personas y la dinimica 
demogrifica, 

Apreciando la importancia de 10s esfuerzos realizados y la experiencia 
acumulada por 10s Estados y las organizaciones intemacionales en la lucha contra la 
desertificacih y la mitigacidn de 10s efectos de la sequia, particulannente mediante la 
aplicacih del Plan de Acci6n de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacidn, 
que tuvo su origen en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacibn, de 
1977, 

Comprobando que, a pesar de 10s esfuerzos desplegados, no se han realizado 
10s progresos esperados en la lucha contra la desertificacidn y la mitigaci6n de 10s efectos 
de la sequia, y que es precis0 adoptar un enfoque nuevo y m h  efectivo a todos 10s niveles, 
en el marc0 del desarrollo sostenible. 

Reconociendo la validez y la pertinencia de las decisiones adoptadas en la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y 
especialmente del Programa 21 y su capitulo 12, que proporcionan una base para luchar 
contra la desertificacibn, 

Reafirmando, a la luz de lo anterior, 10s comprornisos de 10s paises 
desarrollados previstos en el pirrafo 13 del capitulo 33 del Programa 21, 

Recordando la Resoluci6n 47/188 de la Asamblea General, y, en particular, 
la prioridad que en ella se asigna a Africa, y todas las demh resoluciones, decisiones y 
programas pertinentes de las Naciones Unidas sobre la desertificacibn y la sequia, asi como 
las declaraciones formuladas en ese sentido por 10s paises de Africa y de otras regiones, 

Reafirmando la Declaraci6n de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo 
en cuyo Principio 2 se establece que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y 
10s principios del derecho intemacional, 10s Estados tienen el derecho soberano de explotar 
sus propios recursos con arreglo a sus politicas de medio ambiente y de desarrollo, y la 
responsabilidad de garantizar que las actividades realizadas bajo su jurisdicci6n o control 
no causen perjuicios al medio ambiente de otros Estados o zonas situados m h  alli de 10s 
limites de la jurisdiccidn nacional, 

Reconociendo que 10s gobiemos de 10s paises desempeiian un papel 
fundamental en 10s esfuerzos de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos 
de la sequia y que 10s progresos que se realicen al respecto dependen de que 10s programas 
de acci6n se apliquen a nivel local en las zonas afectadas, 
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Reconociendo tambitn la importancia y la necesidad de la cooperaci6n y la 
asociaci6n internacionales para luchar contra la desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la 
sequia, 

Reconociendo ademis la importancia de que se proporcionen a 10s paises en 
desarrollo afectados, en particular 10s de Africa, medios eficaces, entre ellos recursos 
financieros sustanciales, incluso recursos nuevos y adicionales, y acceso a la tecnologia, sin 
10s cuales les resultari dificil cumplir cabalmente las obligaciones contraidas en virtud de la 
presente Convencibn, 

Preocupadas por el impacto de la desertificacibn y la sequia en 10s paises 
afectados de Asia Central y transcaucbicos, 

Destacando el importante papel desempeiiado por la mujer en las regiones 
afectadas por la desertificacibn o la sequia, en particular en las zonas rurales de 10s paises 
en desarrollo, y la importancia de garantizar a todos 10s niveles la plena participaci6n de 
hombres y mujeres en 10s programas de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s 
efectos de la sequia, 

Poniendo de relieve el papel especial que corresponde a las organizaciones 
no gubernamentales y a otros importantes grupos en 10s programas de lucha contra la 
desertificacibn y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia, 

Teniendo presente la relaci6n que existe entre la desertificaci6n y otros 
problemas ambientales de dimensi6n mundial que enfrentan la colectividad internacional y 
las comunidades nacionales, 

Teniendo presente tambiCn que la lucha contra la desertificaci6n puede 
contribuir al l o p  de 10s objetivos de la Convencih sobre la Diversidad BioMgica, la 
Convenci6n Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climitico y otras 
convenciones ambientales, 

Estimando que las estrategias para luchar contra la desertificaci6n y mitigar 
10s efectos de la sequia tendriin la mbima eficacia si se basan en una observacidn 
sistemkica adecuada y en conocimientos cientificos rigurosos y si e s t h  sujetas a una 
evaluaci6n continua, 

Reconociendo la urgente necesidad de mejorar la eficiencia y la coordinaci6n 
de la cooperaci6n internacional para facilitar la aplicaci6n de 10s planes y las prioridades 
nacionales, 

Decididas a adoptar las medidas adecuadas para luchar contra la 
desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequia en beneficio de las generaciones presentes 
y futuras, 



Ha convenido en lo siguiente: 

PARTE I 

INTRODUCCION 

Articulo 1 

Tkrminos utilizados 

A 10s efectos de la presente Convenci6n: 

por “desertificaci6n” se entiende la degradaci6n de las tierras de zonas tiridas, 
semitiridas y subhlimedas secas resultante de diversos factores, tales como las 
variaciones climtiticas y las actividades humanas; 

por “lucha contra la desertificaci6n” se entiende las actividades que forman parte de 
un aprovechamiento integrado de la tierra de las zonas 6ridas, semihidas y 
subhlimedas secas para el desarrollo sostenible y que tienen por objeto: 

(i) la prevenci6n o la reducci6n de la degradaci6n de las tierras, 

(ii) la rehabilitacidn de tierras parcialmente degradadas, y 

(iii) la recuperaci6n de tierras desertificadas; 

por “sequia” se entiende el fen6meno que se produce naturalmente cuando las 
lluvias han sido considerablemente inferiores a 10s niveles normales registrados, 
causando un agudo desequilibrio hidrico que pejudica 10s sistemas de producci6n 
de recursos de tierras; 

por “mitigaci6n de 10s efectos de la sequia” se entiende las actividades relativas al 
pron6stico de la sequia y encaminadas a reducir la vulnerabilidad de la sociedad y 
de 10s sistemas naturales a la sequia en cuanto se relaciona con la lucha contra la 
desertificacih; 

por “tierra” se entiende el sistema bioproductivo terrestre que comprende el suelo, la 
vegetaci6n, otros componentes de la biota y 10s procesos ecol6gicos e hidrol6gicos 
que se desarrollan dentro del sistema; 

por “degradaci6n de las tierras” se entiende la reducci6n o la p6rdida de la 
productividad biol6gica o econdmica y la complejidad de las tierras agricolas de 
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secano, las tierras de cultivo de regadio o las dehesas, 10s pastizales, 10s bosques y 
las tierras arboladas, ocasionada, en zonas hidas, semihidas y subhdmedas secas, 
por 10s sistemas de utilizaci6n de la tierra o por un proceso o una combinaci6n de 
procesos, incluidos 10s resultantes de actividades humanas y pautas de poblamiento, 
tales como: 

(i) la erosi6n del suelo causada por el viento o el agua, 

(ii) el deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas o de las 
propiedades econ6micas del suelo, y 

(iii) la p6rdida duradera de vegetaci6n natural; 

g) por “zonas Aridas, semihidas y subhdmedas secas” se entiende aquellas zonas en las 
que la proporci6n entre la precipitacih anual y la evapotranspiraci6n potencial est6 
comprendida entre 0,05 y 0,65, excluidas las regiones polares y subpolares; 

(h) por “zonas afectadas” se entiende zonas hidas, semiikidas o subhdmedas secas 
afectadas o amenazadas por la desertificaci6n; 

(i) por “paises afectados” se entiende 10s paises cuya superficie incluye, total o 
parcialmente, zonas afectadas; 

(i) por “organizaci6n regional de integraci6n econ6mica” se entiende toda organizaci6n 
constituida por Estados soberanos de una determinada regi6n que sea competente 
para abordar las cuestiones a las que se aplique la presente Convenci6n y haya sido 
debidamente autorizada, con arreglo a sus procedimientos intemos. para firmar, 
ratificar, aceptar y aprobar la Convenci6n y adherirse a la misma; 

(k) por “pafses Partes desarrollados” se entiende 10s paises Partes desarrollados y las 
organizaciones regionales de integraci6n econ6mica constituida por paises 
desarrollados. 

Articulo 2 

Objetivo 

1. El objetivo de la presente Convenci6n es luchar contra la desertificaci6n y mitigar 
10s efectos de la sequia en 10s paises afectados por sequfa grave o desertificaci611, en 
particular en Africa, mediante la adopci6n de medidas eficaces en todos 10s niveles, 
apoyadas por acuerdos de cooperaci6n y asociaci6n internacionales. en el marc0 de un 
enfoque integrado acorde con el Programa 21, para contribuir al l o p  del desarrollo 
sostenible en las zonas afectadas. 
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2. La consecucidn de este objetivo exigirti la aplicacidn en las zonas afectadas de 
estrategias integradas a largo plazo que se centren simultbeamente en el aumento de la 
productividad de las tierras, la rehabilitacidn, la conservacidn y el aprovechamiento 
sostenible de 10s recursos de tierras y recursos hidricos, todo ello con miras a mejorar las 
condiciones de vida, especialmente a nivel comunitario. 

Articulo 3 

Principios 

Para alcanzar 10s objetivos de la presente Convencidn y aplicar sus disposiciones, 
las Partes se guiartin, entre otras cosas, por 10s siguientes principios: 

las Partes deben garantizar que las decisiones relativas a la elaboracidn y 
ejecucidn de programas de lucha contra la desertificacidn y mitigacidn de 10s 
efectos de la sequia se adopten con la participacidn de la poblacidn y de las 
comunidades locales y que, a niveles superiores, se Cree un entomo propicio 
que facilite la adopcidn de medidas a 10s niveles nacional y local; 

las Partes, en un espiritu de solidaridad y asociaci6n internacionales, deben 
mejorar la wperaci6n y la coordinacidn a nivel subregional, regional e 
intemacional. y encauzar mejor 10s recursos financieros, humanos, de 
organizacidn y dcnicos adonde se necesiten; 

las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociacibn, la cmperacidn a 
todos 10s niveles del gobiemo, las comunidades, las organizaciones no 
gubernamentales y 10s usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda mejor 
el carikter y el valor de 10s recursos de tierras y de 10s escasos recursos 
hidricos en las zonas afectadas y promover el us0 sostenible de dichos 
recursos; y 

las Partes deben tener plenamente en cuenta las necesidades y las 
circunstancias especiales de 10s paises en desarrollo afectados que son 
Partes, en particular 10s pdses menos adelantados. 



-531- 

PARTE I1 

DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 4 

Obligaciones generales 

1. Las Partes cumpliriin las obligaciones contraidas en virtud de la presente 
Convenci6n individual o conjuntamente, a travCs de 10s acuerdos multilaterales y bilaterales 
establecidos o que se prevea establecer, o de unos y otros, segiin corresponda, haciendo 
hincapiC en la necesidad de coordinar esfuerzos y preparar una estrategia coherente a largo 
plazo a todos 10s niveles. 

Para lograr el objetivo de la presente ConvencMn, las Partes: 

adoptariin un enfoque integrado en el que se tengan en cuenta 10s aspectos 
fisicos, biol6gicos y socioecon6micos de 10s procesos de desertificacibn y 
sequia. 

prestariin la debida atencih, en el marco de 10s organismos internacionales y 
regionales competentes, a la situaci6n de 10s paises Partes en desarrollo 
afectados en lo que respecta al comercio internacional, 10s acuerdos de 
comercializaci6n y la deuda con miras a establecer un entorno econ6mico 
internacional propicio para fomentar el desarrollo sostenible; 

integra& estrategias encaminadas a erradicar la pobreza en sus esfuerzos de 
lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia; 

fomentariin entre 10s paises Partes afectados la cooperaci6n en materia de 
protecci6n ambiental y de conservaci6n de 10s recursos de tierras y 10s 
recursos hidricos. en la medida en que ello guarde relaci6n con la 
desertificaci6n y la sequia; 

reforzarh la cooperaci6n subregional, regional e internacional; 

cooper& en el marc0 de las organizaciones intergubernamentales 
pertinentes; 

arbitradn mecanismos institucionales, se@n corresponda, teniendo en 
cuenta la necesidad de evitar duplicaciones; y 

promovedn la utilizaci6n de 10s mecanismos y arreglos financieros 
bilaterales y multilaterales ya existentes que puedan movilizar y canalizar 
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recursos financieros sustanciales a 10s paises Partes en desarrollo afectados 
para luchar contra la desertificacih y mitigar 10s efectos de la sequia. 

3. 
asistencia en la aplicaci6n de la Convenci6n. 

Los paises Partes en desarrollo afectados reinen las condiciones para recibir 

Articulo 5 

Obligacwnes de los paiies Partes afectados 

Ademh de las obligaciones que les incumben en virtud del Articulo 4, 10s paises 
Partes afectados se comprometen a: 

otorgar la debida prioridad a la lucha contra la desertificaci6n y la mitigaci6n 
de 10s efectos de la sequia y asignar recursos suficientes, conforme a sus 
circunstancias y capacidades; 

establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y politicas 
nacionales de desarrollo sostenible, a 10s efectos de luchar contra la 
desertificacih y mitigar 10s efectos de la sequia; 

ocuparse de las causas subyacentes de la desertificaci6n y prestar atenci6n 
especial a 10s factores socioecon6micos que contribuyen a 10s procesos de 
desertificaci6n; 

promover la sensibilizaci6n y facilitar la participaci6n de las poblaciones 
locales, especialmente de las mujeres y 10s j6venes, con el apoyo de las 
organizaciones no gubemamentales, en 10s esfuenos por combatir la 
desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequla; y 

crear un entorno propicio, segh corresponda, mediante el fortalecimiento de 
la legislacidn pertinente en vigor y, en cas0 de que 6sta no exista, la 
promulgacibn de nuevas leyes y el establecimiento de politicas y programas 
de acci6n a largo plazo. 

Articulo 6 

Obkigadones de los paiies Partes desmllados 

Ademh de ias obligaciones generales contraidas en virtud del Articulo 4.10s paises 
Partes desarrollados s(: cornprometen a: 
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apoyar de manera activa, segtin lo convenido individual o conjuntamente, 10s 
esfuerzos de 10s paises Partes en desarrollo afectados, en particular 10s de 
Africa y 10s paises menos adelantados, para luchar contra la desertificaci6n y 
mitigar 10s efectos de la sequia; 

proporcionar recursos financieros sustanciales y otras formas de apoyo, para 
ayudar a 10s paises Partes en desarrollo afectados, en particular 10s de Africa, 
a elaborar y aplicar eficazmente sus propios planes y estrategias a largo plazo 
de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia; 

promover la movilizaci6n de recursos financieros nuevos y adicionales de 
conformidad con el inciso (b) del pikafo 2 del Articulo 20; 

alentar la movilizaci6n de recursos financieros del sector privado y de otras 
fuentes no gubernamentales; y 

promover y facilitar el acceso de 10s paises Partes afectados, en particular 10s 
paises Partes en desarrollo afectados, a la tecnologia, 10s conocimientos y la 
experiencia apropiados. 

Articulo 7 

prioridadpara Africa 

AI aplicar la presente Convenci611, las Partes dariin prioridad a 10s paises Partes 
afectados de Africa, teniendo en cuenta la situaci6n especial que prevalece en esa regi6n, 
sin por ello desatender a 10s paises Partes afectados en otras regions. 

Articulo 8 

Relacidn con otras convenciones 

1. Las Partes alentarhn la coordinaci6n de las actividades que se lleven a cab0 
con arreglo a la presente Convenci6n y, en el cas0 de que sean Partes en ellos, con arreglo a 
otros acuerdos internacionales pertinentes, en particular la Convenci6n Marco de las 
Naciones Unidas sobre el Cambio Clim6tico y la Convenci6n sobre la Diversidad 
BioMgica, con el fin de obtener las mayores ventajas posibles de las actividades que se 
realicen en virtud de cada acuerdo, evitando al mismo tiempo la duplicaci6n de esfuerzos. 
Las Partes fomentatdn la ejecuci6n de programas conjuntos, sobre todo en materia de 
investigaci6nn, capacitaci611, obsewaci6n sistem6tica y reuni6n e intercambio de 
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informacidn, en la medida en que dichas actividades puedan contribuir a alcanzar 10s 
objetivos de 10s acuerdos de que se trate. 

2. Las disposiciones de la presente Convencidn no afectar6n a 10s derechos y 
obligaciones que incumban a las Partes en virtud de 10s acuerdos bilaterales, regionales o 
internacionales que hayan concertado con anterioridad a la entrada en vigor para ellas de la 
presente Convenci6n. 

PARTE I11 

PROGRAMAS DE ACCION, COOPERACION CIENTIFICA Y TECNICA 
Y MEDIDAS DE APOYO 

Secci6n 1: Programas de accih 

Articulo 9 

Enfoque bhsico 

1. En el cumplimiento de las obligaciones previstas en el Articulo 5 ,  10s paises 
Partes en desarrollo afectados y cualquier otro pais Parte afectado en el marco del anexo de 
aplicacidn regional respectivo o que haya notificado por escrito a la Secretaria Permanente 
la intenci6n de preparar un programa de acci6n nacional, elaborarin, darin a conocer a1 
pliblico y ejecutarh programas de acci6n nacionales aprovechando en la medida de lo 
posible 10s planes y programas que ya se hayan aplicado con Cxito y, en su caso, 10s 
programas de acci6n subregionales y regionales, como elemento central de la estrategia para 
luchar contra la desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequia. Esos programas habrin 
de actualizarse mediante un proceso de participacibn continuo sobre la base de la 
experiencia prictica, asi como 10s resultados de la investigaci6n. La preparacidn de 10s 
programas de acci6n nacionales se vinculari estrechamente a otras actividades encaminadas 
a formular politicas nacionales en favor del desarrollo sostenible. 

2. En las diversas formas de asistencia que presten 10s paises Partes 
desarrollados de conformidad con el Articulo 6, se atribuiri prioridad al apoyo, segdn lo 
convenido, a 10s programas de acci6n nacionales, subregionales y regionales de 10s paises 
Partes en desarrollo afectados, en particular 10s de Africa, ya sea directamente o por medio 
de las organizaciones multilaterales pertinentes, o de ambas formas. 

3. Las Partes alentarh a 10s tjrganos, fondos y programas del sistema de las 
Naciones Unidas y a otras organizaciones intergubernamentales pertinentes, a las 
instituciones acad6micas, a la comunidad cientifica y a las organizaciones no 
gubernamentales que est& en condiciones de cooperar, de conformidad con su inandato y 
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capacidades, a que apoyen la elaboraci6n, ejecucidn y seguimiento de 10s programas de 
acci6n. 

Articulo 10 

Programas de accidn nacionales 

1.  El objetivo de 10s programas de acci6n nacionales consiste en determinar 
cuiles son 10s factores que contribuyen a la desertificaci6n y las medidas pricticas 
necesarias para luchar contra la desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequia. 

2. Los programas de acci6n nacionales deben especificar las respectivas 
funciones del gobierno, las comunidades locales y 10s usuarios de la tierra, asi como 
determinar 10s recursos disponibles y necesarios. Entre otras cosas, 10s programas de 
accidn nacionales: 

incluirh estrategias a largo plazo para luchar contra la desertificaci6n y 
mitigar 10s efectos de la sequia, destacarh el aspect0 de la ejecuci6n y 
estarh integrados con las politicas nacionales de desarrollo sostenible; 

tendrh en cuenta la posibilidad de introducir modificaciones en respuesta a 
10s cambios de las circunstancias y serh lo suficientemente flexibles a nivel 
local para adaptarse a las diferentes condiciones socioecon6micas, biol6gicas 
y geofisicas; 

prestarkn atenci6n especial a la aplicaci6n de medidas preventivas para las 
tierras atin no degradadas o ~610 levemente degradadas; 

reforzarh la capacidad nacional en materia de climatologia, meteorologia e 
hidrologia y 10s medios de establecer un sistema de alerta temprana de la 
sequia; 

promoverh politicas y reforzarh marcos institucionales para fomentar la 
cooperaci6n y la coordinaci6n. en un espiritu de asociaci6n, entre la 
comunidad de donantes, 10s gobiemos a todos 10s niveles. las poblaciones 
locales y 10s grupos comunitarios, y facilitarh el acceso de las poblaciones 
locales a la infomaci6n y tecnologia adecuadas; 

asegurarh la participaci6n efectiva a nivel local, nacional y regional de las 
organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto de 
mujeres como de hombres, especialmente de 10s usuarios de 10s recursos, 
incluidos 10s agricultores y pastores y sus organizaciones representativas, en 
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la planificaci6n de politicas, la adopci6n de decisiones, la ejecucibn y la 
revisi6n de 10s programas de acci6n nacionales; y 

(g) dispondrhn un examen peri6dico de su aplicaci6n e informes sobre 10s 
progresos registrados. 

3. 
siguientes medidas de preparacidn para la sequia y mitigaci6n de sus efectos: 

Los programas de acci6n nacionales podrhn incluir, entre otras cosas, algunas de las 

el establecimiento y/o el fortalecimiento de sistemas de alerta temprana, 
seg~n proceda, que incluyan instalaciones locales y nacionales, asi como 
sistemas comunes a nivel subregional y regional, y mecwismos de ayuda a 
Ias personas desplazadas por razones ecol6gicas; 

el reforzamiento de la preparaci6n y las prhticas de gesti6n para casos de 
sequla, entre ellas planes para hacer frente a las contingencias de sequia a 
nivel local, nacional, subregional y regional, que tengan en cuenta 10s 
pron6sticos tanto estacionales como interanuales del clima; 

el establecimiento y/o el fortalecimiento, segh  corresponda, de sistemas de 
seguridad alimentaria, incluidos instalaciones de almacenamiento y medios 
de comercializaci6n, en particular en las zonas males; 

la introduccidn de proyectos de foment0 de medios altemativos de 
subsistencia que puedan generar ingresos en las zonas expuestas a la sequia; 
Y 

el desarrollo de programas de riego sostenibles tanto para 10s cultivos como 
para el ganado. 

Habida cuenta de las circunstancias y necesidades especificas de cada uno de 
10s paises Partes afectados, 10s programas de acci6n nacionales incluirhn, 
entre otras cosas, segsln corresponda, medidas en algunas de las siguientes 
esferas prioritarias, o en todas ellas, en cuanto guardan relaci6n con la lucha 
contra la desertificaci6n y la mitigaci6n de 10s efectos de la q u i a  en las 
zonas afectadas y con sus poblaciones: promoci6n de medios altemativos de 
subsistencia y mejoramiento del entomo econ6mico nacional para fortalecer 
programas que tengan por objeto la erradicaci6n de la pobreza, la seguridad 
alimentaria, la dinhica demogrUica, la gesti6n sostenible de 10s recursos 
naturales, las practicas agrfcolas sostenibles, el desarrollo y la utilizaci6n 
eficiente de diversas fuentes de energla, la creaci6n de marcos institucionales 
y jun'dicos, el fortalecimiento de la capacidad de evaluaci6n y observaci6n 
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sistemiitica, comprendidos 10s servicios hidrol6gicos y meteorol6gicos, y el 
foment0 de las capacidades, la educaci6n y la sensibilizaci6n del pliblico. 

Articulo 11 

Programas de accidn subregionales y regionales 

Los paises Partes afectados se consultarh y cooperarh para preparar, seglin 
corresponda, con arreglo a 10s anexos de aplicaci6n regional pertinentes, programas de 
accidn subregionales o regionales con el fin de armonizar y complementar 10s programas 
nacionales asi como de incrementar su eficacia. Las disposiciones del Articulo 10 se 
aplicarh mutatis mutandis a 10s programas subregionales y regionales. Dicha cooperaci6n 
incluye programas conjuntos convenidos para la gesti6n sostenible de recursos naturales 
transfronterizos, la cooperaci6n cientifica y tknica y el fortalecimiento de las instituciones 
pertinentes. 

Articulo 12 

Cooperacibn internacional 

Los paises Partes afectados, en colaboraci6n con otras Partes y con la comunidad 
internacional, deberh cooperar con miras a asegurar la promoci6n de un entorno 
internacional propicio para la aplicaci6n de la Convenci6n. Esa cooperaci6n deberii abarcar 
tambiCn 10s sectores de transferencia de tecnologia, asi como de investigaci6n cientifica y 
desarrollo. reuni6n de informaci6n y distribucih de recursos financieros. 

Articulo 13 

Asistencia para la elabomcwn y ejecucidn de 
los programas de accidn 

1. Entre las medidas de apoyo a 10s programas de acci6n de conformidad con el 
Articulo 9 figurarh las siguientes: 

(a) establecer una cooperaci6n financiera que asegure la predictibilidad en 10s 
programas de W n  y permita la necesaria planificaci6n a largo plazo; 

(b) elaborar y utilizar mecanismos de cooperaci6n que permitan prestar un 
apyo  maS eficaz a nivel local, incluso por conduct0 de organizaciones no 
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gubernamentales, a fin de asegurar la posibilidad de repetir, cuando sea 
oportuno, las actividades de 10s programas experimentales que hayan tenido 
Cxito; 

(c) aumentar la flexibilidad de diseiio, financiaci6n y ejecuci6n de 10s proyectos 
de manera acorde con el enfoque experimental e iterativo indicado para la 
participaci6n de las comunidades locales; y 

(d) establecer, segdn corresponda, procedimientos administrativos y 
presupuestarios para acrecentar la eficiencia de 10s programas de 
cooperaci6n y de apoyo. 

2. 
10s paises Partes africanos y a 10s paises menos adelantados. 

AI prestar ese apoyo a 10s paises Partes en desarrollo afectados se darl prioridad a 

Articulo 14 

Coordinacio'n en la elaboracwn y ejecucio'n de 
10s programas de accio'n 

I .  Las Partes trabajarh en estrecha colaboraci6n, ya sea directamente o a travCs de las 
organizaciones intergubernamentales competentes, en la elaboracidn y ejecuci6n de 10s 
programas de acci6n. 

2. Las Partes desarrollarh mecanismos operacionales, sobre todo a nivel nacional y 
local, para asegurar la mayor coordinaci6n posible entre 10s paises Partes desarrollados, 10s 
paises Partes en desarrollo y las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales 
competentes, con el fin de evitar duplicacidn de esfuerzos, armonizar las intervenciones y 
10s criterios y sacar el mbimo partido de la asistencia. En 10s paises Partes en desarrollo 
afectados se darh prioridad a la coordinaci6n de actividades relacionadas con la cooperaci6n 
internacional a fin de utilizar 10s recursos con la mbima eficacia, procurar que la asistencia 
est6 bien dirigida y facilitar la aplicaci6n de 10s planes y prioridades nacionales en el marc0 
de la presente Convenci6n. 

Articulo 15 

Anexos de aplicacibn regionul 

Se seleccionarb elementos para su incorporaci6n en 10s programas de acci6n y se 
adaptarb en funci6n de 10s factores socioecon6micos, gmgr6ticos y climhticos propios de 
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10s paises Partes o regiones afectados, asi como de su nivel de desarrollo. Las directrices 
para preparar programas de accibn, asi como sus objetivos y contenido especificos en lo que 
respecta a determinadas subregiones y regiones, figuran en 10s anexos de aplicaci6n 
regional. 

Seccidn 2: Cooperacidn cientifica y tknica 

Articulo 16 

Reunih, andisis e intercambio de informacio'n 

Las Partes acuerdan, segdn sus capacidades respectivas, integrar y coordinar la reunibn, el 
anilisis y el intercambio de datos e informacidn pertinentes, tanto a corto como a largo 
plazo, para asegurar la observaci6n sistemkica de la degradaci6n de las tierras en las zonas 
afectadas y comprender mejor y evaluar mejor 10s procesos y efectos de la sequia y la 
desertificacibn. De esta forma se ayudm'a a conseguir, entre otras cosas, una alerta 
temprana y una planificacidn anticipada para 10s periodos de variaciones climiticas 
adversai, de manera que 10s usuarios en todos 10s niveles, incluidas especialmente las 
poblaciones locales, pudieran hacer un us0 prictico de esos conocimientos. A este efecto, 
segdn corresponda: 

(a) facilitarb y fortalecerh el funcionamiento de la red mundial de 
instituciones y servicios para la reunibn, el anidisis y el intercambio de 
informaci6n y la observaci6n sistemkica a todos 10s niveles que, entre otras 
cosas: 

(i) tratad de utilizar normas y sistemas compatibles; 

(ii) abarcari 10s datos y las estaciones pertinentes, incluso en las zonas 
remotas, 

(iii) utilizari y difundiri tecnologia moderna de reuni6n, transmisi6n y 
evaluaci6n de datos sobre degradacibn de las tierras, y 

(iv) establecerii vinculos m h  estrechos entre 10s centros de datos e 
informaci6n nacionales. subregionales y regionales y las fuentes 
mundiales de informaci6n: 

(b') velarb por que la reuni6n. el anidisis y el intercambio de informaci6n 
respondan a las necesidades de las comunidades locales y a las de las esferas 
decisorias, con el fin de resolver problemas concretos, y por que las 
comunidades locales participen en esas actividades; 



(c) apoyarh y ampliariin adn m4.s 10s programas y proyectos bilaterales y 
multilaterales encaminados a definir, llevar a c a b ,  evaluar y financiar la 
reuni6n. el aniSlisis y el interaambio de datos e informaciones, entre 10s 
cuales figurarh, entre otras cow,  series integradas de indicadores fisicos, 
biol6gicos, sociales y econ6micos; 

(d) ha& pleno us0 de 10s conocimientos especializados de las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales competentes, sobre todo con el 
fin de difundir la correspondiente informaci6n y experiencia entre 10s grupos 
pertinentes de las diferentes regiones; 

(e) concederiin la debida importancia a la reuni611, el andisis y el intercambio de 
datos socioecon6micos, asi como a su integraci6n con datos fisicos y 
biol6gicos; 

(f) intercambiariin informaci6n procedente de todas las fuentes pdblicamente 
accesibles que sea pertinente para luchar contra la desertificaci6n y mitigar 
10s efectos de la sequia y dispondrh que esa informaci6n sea plena, abierta y 
prontamente asequible; y 

(g) de conformidad con sus respectivas Iegislaciones o politicas nacionales, 
intercambiarh informaci6n sobre 10s conocimientos locales y tradicionales, 
velando por su debida protecci6n y asegurando a las poblaciones locales 
interesadas una retribuci6n apropiada de 10s beneficios derivados de esos 
conocimientos, en forma equitativa y en condiciones mutuamente 
convenidas. 

Articulo 17 

Znvestigacidn y desarroUo 

1. Las Partes se comprometen a promover, se@n sus capacidades respectivas y 
por conduct0 de las instituciones nacionales, subregionales, regionales e internacionales 
competentes, la cooperaci6n tknica y cientffica en la esfera de la lucha contra la 
desertificaci6n y la mitigaci6n de 10s efectos de la sequia. Con ese fin, apoyargn las 
actividades de investigaci6n que: 

(a) contribuyan a acrecentar el conocimiento de 10s procesos que conducen a la 
desertificaci6n y a la sequia, asi como de las repercusiones y especificidad de 
10s factores naturales y humanos que ocasionan dichos fen6menos, con 
objeto de combatir la desertificaci6n, mejorar la productividad y asegurar el 
us0 y la gestic511 sostenibles de 10s recursos; 
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respondan a objetivos bien definidos, atiendan las necesidades concretas de 
las poblaciones locales y permitan identificar y aplicar soluciones que 
mejoren el nivel de vida de las personas que viven en las zonas afectadas; 

protejan, integren, promuevan y validen 10s conocimientos, la experiencia y 
las prkticas tradicionales y locales, velando por que, con sujeci6n a sus 
respectivas leyes y las politicas nacionales, 10s poseedores de esos 
conocimientos se beneficien directamente, en forma equitativa y en 
condiciones mutuamente convenidas, de cualquier us0 comercial de 10s 
mismos o de cualquier adelanto tecnol6gico derivado de dichos 
conocimientos: 

desarrollen y refuercen las capacidades de investigaci6n nacionales, 
subregionales y regionales en 10s paises Partes en desarrollo afectados, en 
particular en Africa, incluido el perfeccionamiento de 10s conocimientos 
pdcticos locales y el fortalecimiento de las capacidades pertinentes, 
especialmente en paises cuya base para la investigaci6n sea debil, prestando 
especial atenci6n a la investigaci6n socioecon6mica de caricter 
multidisciplinario y basada en la participaci6n; 

tengan en cuenta, cuando corresponda, la relaci6n que existe entre la 
pobreza, la migraci6n causada por factores ambientales y la desertificaci6n; 

promuevan la realizaci6n de programas conjuntos de investigacih entre 10s 
organismos de investigaci6n nacionales, subregionales, regionales e 
internacionales, tanto del sector pdblico como del sector privado, para la 
obtenci6n de tecnologias perfeccionadas, accesibles y econ6micamente 
asequibles para el desarrollo sostenible mediante la participaci6n efectiva de 
las poblaciones y las comunidades locales; y 

fomenten 10s recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante la 
siembra de nubes. 

En 10s programas de acci6n se debersln incluir las prioridades de 
investigaci6n respecto de determinadas regiones y subregiones, prioridades que reflejen las 
distintas condiciones locales. La Conferencia de las Partes examin& peri6dicamente las 
prioridades de investigaci6n. por recomendaci6n del Comid de Ciencia y Tecnologia. 
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Articulo 18 

Transferencia, adquisicio'n, adaptacio'n y desarrollo de tecnologh 

1.  Las Partes se comprometen a promover, financiar ylo ayudar a financiar, 
seglin lo convenido por mutuo acuerdo y de conformidad con sus respectivas leyes ylo 
politicas nacionales, la transferencia, adquisicibn, adaptaci6n y desarrollo de tecnologias 
ecol6gicamente racionales, econ6micamente viables y socialmente aceptables para combatir 
la desertificacibn y/o mitigar 10s efectos de la sequia, con miras a contribuir al desarrollo 
sostenible en las zonas afectadas. Dicha cooperacidn se Ilevari a cab0 bilateral o 
multilateralmente, segdn corresponda, aprovechando plenamente 10s conocimientos 
especializados de las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales. En 
particular, las Partes: 

(a) utilizarin plenamente 10s correspondientes sistemas de informacidn y 
centros de intercambio de datos nacionales, subregionales, regionales 
e internacionales existentes para difundir informaci6n sobre las 
tecnologias disponibles, asi como sobre sus fuentes, sus riesgos 
ambientales y las condiciones generales en que pueden adquirirse; 

(b) facilitarin el acceso, en particular de 10s paises Partes en desarrollo 
afectados, en condiciones favorables e incluso en condiciones 
concesionales y preferenciales, segdn lo convenido por mutuo 
acuerdo y teniendo en cuenta la necesidad de proteger 10s derechos 
de propiedad intelectual, a las tecnologias m h  adecuadas desde el 
punto de vista de su aplicacidn prktica para atender las necesidades 
concretas de las poblaciones locales, concediendo especial atenci6n a 
10s efectos sociales, culturales, econ6micos y ambientales de dichas 
tecnologias; 

(c) facilitarin la cooperaci6n tecnol6gica entre 10s paises Partes 
afectados mediante la asistencia financiera o por cualquier otro 
medio adecuado; 

(d) hartin extensivas la cooperaci6n tecnol6gica con 10s paises Partes en 
desarrollo afectados e incluso, cuando corresponda, las operaciones 
conjuntas, especialmente a 10s sectores que fomenten medios 
alternativos de subsistencia; y 

(e) adoptarin las medidas adecuadas para crear condiciones de mercado 
interior e incentivos fiscales o de otro tip0 que permitan el desarrollo, 
la transferencia, la adquisicidn y la adaptacih de tecnologias, 
conocimientos, experiencia y prktica apropiados, incluso medidas 
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que garanticen la proteccidn adecuada y efectiva de 10s derechos de 
propiedad intelectual. 

2. De conformidad con sus respectivas capacidades y con sujecidn a sus 
respectivas leyes ylo politicas nacionales, las Partes protegerin, promoverin y utilizarin en 
particular las tecnologias, 10s conocimientos, la experiencia y las pricticas tradicionales y 
locales pertinentes. Con este fin, las Partes se comprometen a: 

hacer inventarios de dichas tecnologias, conocimientos, experiencia y 
pricticas y de sus posibles aplicaciones con la participacidn de las 
poblaciones locales, asi como difundir informacidn sobre el 
particular en cooperacidn, cuando se oportuno, con organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales competentes; 

garantizar que esas tecnologias, conocimientos, experiencia y 
pricticas est& adecuadamente protegidos y que las poblaciones 
locales se beneficien directamente, de manera equitativa y segdn lo 
convenido por mutuo acuerdo, de cualquier us0 comercial que se 
haga de ellos o de cualquier otra innovacidn tecnoldgica resultante; 

alentar y apoyar activamente el mejoramiento y la difusidn de dicha 
tecnologia, conocimientos, experiencia y pricticas, o el desarrollo de 
nuevas tecnologias basadas en ellos; y 

facilitar, en su caso, la adaptacidn de esas tecnologias, 
conocimientos, experiencia y pricticas con miras a aplicarlos 
ampliamente y a integrarlos, se@n proceda, con la tecnologia 
moderna. 

Seccidn 3: Medidas de apoyo 

Articulo 19 

Foment0 de capacidades, educacidn y sensibilizacidn delpriblico 

1.  Las Partes reconocen la importancia del foment0 de capacidades, esto es, del 
desarrollo institucional, la formaci6n y la ampliaci6n de las capacidades locales y 
nacionales, para 10s esfuerzos de lucha contra la desertificacidn y mitigaci6n de la sequia. 
Las Partes promoverh esas capacidades, se@n corresponda, mediante: 

(a) la plena participacidn de la poblacidn a todos 10s niveles, 
especialmente a nivel local, en particular de las mujeres y 10s 
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j6venes. con la cooperaci6n de las organizaciones no 
gubernamentales y locales; 

el fortalecimiento de la capacidad de formaci6n e investigaci6n a 
nivel nacional en la esfera de la desertificacih y la sequla; 

el establecimiento ylo el fortalecimiento de 10s servicios de apoyo y 
extensi6n con el fin de difundir m h  efectivamente 10s 
correspondientes mktodos tecnol6gicos y tdcnicas, y mediante la 
capacitaci6n de agentes de extensi6n agricola y miembros de 
organizaciones rurale.s para que puedan aplicar enfoques de 
participaci6n a la conservaci6n y el us0 sostenible de 10s recursos 
naturales; 

el foment0 del us0 y la difusi6n de 10s conocimientos. la experiencia 
y las practicas de la poblaci6n local en 10s programas de cooper&i6n 
tknica donde sea posible; 

la adaptaci611, cuando sea necesario, de la correspondiente tecnologia 
ecol6gicamente racional y de 10s mdtodos tradicionales de agricultura 
y de pastoreo a las condiciones socioecon6micas modernas; 

el suministro de capacitaci6n y tecnologia adecuadas para la 
utilizacidn de fuentes de energh sustitutivas, especialmente 10s 
recursos energkticos renovables, en particular con el fin de reducir la 
dependencia de la leiia para combustible; 

la cooperacidn en la forma mutuamente convenida, para reforzar la 
capacidad de 10s paises Partes en desarrollo afectados de elaborar y 
ejecutar programas en las esferas de reuni6n. anitlisis e intercambio 
de informaci6n de conformidad con el Articulo 16; 

medios innovadores para promover medios de subsistencia 
alternativos, incluida la capacitaci6n en nuevas tknicas; 

la capacitaci6n de personal directivo y de administraci6n, asi como 
de personal encargado de la reuni6n y el anitlisis de datos, de la 
difusi6n y utilizaci6n de informaci6n sobre alerta temprana en 
situaciones de sequia, y de la produccidn de alimentos; 

el funcionamiento m h  eficaz de las instituciones y estmcturas 
jurldicas nacionales existentes y, cuando corresponda, mediante la 
creacidn de otras nuevas, asi como el fortalecimiento de la 
planificaci6n y la gesti6n estrat6gicas; y 
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(k) 10s programas de intercambio de visitantes para fomentar las 
capacidades de 10s paises Partes afectados mediante un proceso 
interactivo de enseiianza y aprendizaje a largo plazo. 

2. Los paises Partes en desarrollo afectados llevarh a cabo, en cooperaci6n con 
otras Partes y con las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales 
competentes, segtin corresponda, un examen interdisciplinario de la capacidad y 10s 
servicios disponibles a nivel local y nacional, asi como de las posibilidades de reforzarlos. 

3. Las partes cooperarh entre si y a travCs de organizaciones 
intergubernamentales competentes, asi como con organizaciones no gubernamentales, a 10s 
efectos de emprender y apoyar programas de sensibilizaci6n del pdblico y de educaci6n en 
10s paises afectados y, donde proceda, en 10s paises Partes no afectados, para fomentar una 
compresi6n de las causas y efectos de la desertificaci6n y la sequia y de la importancia de 
alcanzar 10s objetivos de la presente Convenci6n. A este efecto: 

lanzarh campaiia de sensibilizaci6n dirigidas a1 pdblico en general; 

promoverh de manera pexmanente el acceso del pdblico a la 
informaci6n pertinente. asi como una amplia participaci6n del mismo 
en las actividades de educaci6n y sensibilizaci6n; 

alentarh el establecimiento de asociaciones que contribuyen a 
sensibilizar al p~blico; 

prepararh e intercambiarh material, en lo posible en 10s idiomas 
locales, para impartir educaci6n y sensibilizar al pdblico, 
intercambiarh y enviarh expertos para capacitar a personal de 10s 
paises Partes en desarrollo afectados a fin de que pueda aplicar 10s 
correspondientes programas de educaci6n y sensibilizaci6n, y 
aprovechariin plenamente el material educativo pertinente de que 
dispongan 10s organismos intemacionales competentes; 

evaluarh las necesidades de educaci6n en las zonas afectadas, 
elaborarh planes de estudios adecuados y ampliarh, s e ~ n  sea 
necesario. 10s programas de educaci6n y de instrucci6n elemental 
para adultos, asi como las oportunidades de acceso para todos, 
especialmente para las j6venes y las mujeres, sobre la identificacih, 
la conservaci6n, el us0 y la gesti6n sostenibles de 10s recursos 
naturales de las zonas afectadas; y 

preparariin programas interdisciplinados basados en la participaci6n 
que integren la sensibilizaci6n en materia de desertificaci6n y q u i a  
en 10s sistemas de educaci6n, asl como en 10s programas de 
educaci6n no acadbmica, de adultos, a distancia y pdctica. 
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4. La Conferencia de las Partes estableceri ylo reforzari, redes de centros 
regionales de educacidn y capacitaci6n para combatir la desertificaci6n y mitigar 10s efectos 
de la sequia. La coordinaci6n de esas redes estari a cargo de una instituci6n creada o 
designada a ese efecto, con el fin de capacitar a1 personal cientifico, tCcnico y 
administrativo y de fortalecer a las instituciones encargadas de la educaci6n y la 
capacitaci6n en 10s paises Partes afectados, segh  corresponda, con miras a la armonizaci6n 
de programas y el intercambio de experiencia entre ellas. Las redes cooperarin 
estrechamente con las organizaciones intergubernamentales y no gubemamentales 
competentes para evitar la duplicacidn de esfuerzos. 

Articulo 20 

Recursos financieros 

I .  Dada la importancia central de la financiaci6n para alcanzar el objetivo de la 
ConvenciQ, las Partes, teniendo en cuenta sus capacidades, harh todos 10s esfuerzos 
posibles por asegurar que se disponga de suficientes recursos financieros para 10s 
programas de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia. 

2. Para ello, 10s paises Partes desarrollados, otorgando prioridad a 10s paises 
Partes africanos afectados y sin descuidar a 10s palses Partes en desarrollo afectados de 
otras regiones, de conformidad con el Articulo 7, se comprometen a: 

(a) movilizar recursos financieros sustanciales, incluso en calidad de 
donaciones y pkstamos en condiciones favorables, para apoyar la 
ejecuci6n de 10s programas de lucha contra la desertificaci6n y 
mitigacih de 10s efectos de la sequia; 

(b) promover la movilizaci6n de recursos suficientes, oportunos y 
previsibles, con inclusi6n de recursos nuevos y adicionales del Fondo 
para el Medio Ambiente Mundial para 10s gastos adicionales 
convenidos de las actividades de lucha contra la desertificaci6n 
relacionadas con sus cuatro esferas principales de acci6n, de 
conformidad con las disposiciones pertinentes del instrumento por el 
cud se estableci6 ese Fondo; 

(c) facilitar mediante la cooperaci6n intemacional la transferencia de 
tecnologias, conocimientos y experiencia; y 

(d) investigar, en cooperaci6n con 10s pdses Partes en desarrollo 
afectados, m6todos novedosos e incentivos para movilizar y encauzar 
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10s recursos, incluso 10s procedentes de fundaciones, organizaciones 
no gubernamentales y otras entidades del sector privado, en 
particular 10s canjes de la deuda y otros medios novedasos que 
permitan incrementar 10s recursos financieros al reducir la carga de la 
deuda externa de 10s paises Partes en desarrollo afectados, en 
particular 10s de Africa. 

3. Los paises Partes en desarrollo afectados, teniendo en cuenta sus 
capacidades, se comprometen a movilizar suficientes recursos financieros para la aplicaci6n 
de sus programas de acci6n nacionales. 

4. AI movilizar recursos financieros, las Partes procurarh utilizar plenamente y 
mejorar cualitativamente todas las fuentes y mecanismos de financiaci6n nacionales, 
bilaterales y multilaterales, recumendo a consorcios, programas conjuntos y financiacibn 
paralela, y procurarh que participen fuentes y mecanismos de financiacidn del sector 
privado, incJuidos 10s de organizaciones no gubernamentales. Con este propbito, las Partes 
utilizarin plenamente 10s mecanismos operativos establecidos en virtud del Articulo 14. 

5 .  A fin de movilizar 10s recursos financieros necesarios para que 10s paises 
Partes en desarrollo afectados luchen contra la desertificaci6n y mitiguen 10s efectos de la 
sequia, las Partes: 

(a) racionalizarh y fortalecerh la gestidn de 10s recursos ya asignados para 
luchar contra la desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequia, 
utilizhdolos de manera m h  eficaz y eficiente, evaluando sus txitos y sus 
limitaciones, eliminando 10s obstkulos que impiden su utilizaci6n efectiva y 
reorientando, en cas0 necesario. 10s programas a la luz del criterio integrado 
y a largo plazo adoptado en cumplimiento de la presente Convencibn; 

(b) en el h b i t o  de 10s 6rganos directivos de las instituciones y servicios 
financieros y fondos multilaterales, incluidos 10s bancos y fondos regionales 
de desarrollo, darh la debida prioridad y prestarh la debida atenci6n al 
apoyo a 10s paises Partes en desarrollo afectados, en particular 10s de Africa, 
para llevar a cab0 actividades que faciliten la aplicaci6n de la Convencih, 
en particular 10s programas de acci6n que estos paises emprendan en el 
mafco de 10s anexos de aplicaci6n regional; y 

(c) e x a m i n d  las formas de r e f o w  la cooperaci6n regional y subregional para 
apoyar 10s esfuerzos que se emprendan a nivel nacional. 

6. Se alienta a otras Partes a que faciliten, a titulo voluntario, conocimientos, 
experiencia y thnicas relacionados con la desertificaci6n y/o recursos financieros a 10s 
paises Partes en desarrollo afectados. 
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7. La plena aplicaci6n por 10s paises Partes en desarrollo afectados, 
especialmente por 10s africanos, de sus obligaciones en virtud de la Convenci611, se veri5 
muy facilitada por el cumplimiento por 10s paises Partes desarrollados de sus obligaciones 
segdn la ConvencWn, incluidas en particular las relativas a recursos Rnancieros y a 
transferencia de tecnologia. Los pdses Partes desarrollados debersln tener plenamente en 
cuenta en el cumplimiento de sus obligaciones que el desarrollo econ6mico y social y la 
erradicaci6n de la pobreza son las principales prioridades de 10s paises en desarrollo 
afectados, en particular 10s africanos. 

Articuio 21 

Mecanismos financieros 

1. La Conferencia de las Partes promoverii la disponibilidad de mecanismos 
financieros y alentarii a esos mecanismos a que traten de aumentar en todo lo posible la 
disponibilidad de financiaci6n para que 10s paises Partes en desarrollo afectados, en 
particular 10s de Africa, puedan aplicar la Convenci6n. Con este fin. la Conferencia de las 
Partes considerari5 la adopci6n, entre otras cosas, de enfoques y politicas que: 

faciliten el suministro de la necesaria financiaci6n a 10s niveles nacional, 
subregional, regional y mundial, para las actividades que se realicen en 
cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la Convenci6n; 

fomenten modalidades, mecanismos y dispositivos de financiaci6n sobre la 
base de fuentes mdltiples, asi como su evaluaci6n, que Sean compatibles con 
lo dispuesto en el Articulo 20; 

proporcionen regularmente a las Partes interesadas, asi como a las 
organizaciones intergubemamentales y no gubernamentales pertinentes, 
informaci6n sobre fuentes disponibles de fondos y sobre criterios de 
financiaci6n a fin de facilitar la coordinaci6n entre ellas; 

faciliten el establecimiento, se@n corresponda, de mecanismos como fondos 
nacionales de lucha contra la desertificaci6n, incluidos 10s que entraiian la 
participaci6n de organizaciones no gubemamentales, a fin de canalizar, de 
manera ri5pida y eficiente, recursos financieros para acciones a nivel local en 
10s pdses Partes en desarrollo afectados; y 

refuercen 10s fondos y 10s mecanismos financieros existentes a nivel 
subregional y regional, en particular en Africa, para apoyar msls eficazmente 
la aplicaci6n de la Convencibn. 
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2. La Conferencia de las Partes alentarfi tambibn, por conducto de diversos 
mecanismos del sistema de las Naciones Unidas y por conducto de instituciones 
multilaterales de financiaci611, el apoyo a nivel nacional, subregional y regional de las 
actividades que permitan a 10s pdses Partes en desarrollo cumplir sus obligaciones 
dimanantes de la Convenci6n. 

3. Los paises Partes en desarrollo afectados utilizarh y, cuando sea necesario, 
establecerh y/o reforzarh 10s mecanismos nacionales de coordinaci6n integrados en 10s 
programas de desarrollo nacionales, que aseguren el us0 eficiente de todos 10s recursos 
financieros disponibles. Recurrirh tambi6n a procesos de participaci6n. que abarquen a 
organizaciones no gubernamentales, grupos locales y el sector privado, a fin de obtener 
fondos, elaborar y ejecutar programas y asegurar que grupos de nivel local tengan acceso a 
la financiaci6n. Esas acciones podrh facilitarse mediante una mejor coordinaci6n y una 
programacih flexible de parte de 10s que presten asistencia. 

4. Con el objeto de aumentar la eficacia y eficiencia de 10s mecanismos 
financieros existentes, por la presente se establece un Mecanismo Mundial destinado a 
promover medidas para movilizar y canalizar hacia 10s paises Partes en desarrollo afectados 
recursos financieros sustanciales, incluida la transferencia de tecnologia, sobre la base de 
donaciones ylo pkstamos en condiciones favorables u otras condiciones anflogas. Este 
Mecanismo Mundial funcionarh bajo la direcci6n y orientaci6n de la Conferencia de las 
Partes y serfi responsable ante 6sta. 

5 .  En su primer period0 ordinario de sesiones, la Conferencia de las Partes 
identificari la entidad que ha de ser organizaci6n hubsped del Mecanismo Mundial. La 
Conferencia de las Partes y la organizaci6n que 6 t a  identifique deberh convenir 
determinadas modalidades que aseguren, entre otras cosas, que el Mecanismo Mundial: 

(a) identifique y haga un inventario de 10s programas pertinentes de cooperaci6n 
bilateral y multilateral de que se dispone para la aplicaci6n de la 
Convenci6n; 

(b) preste asesoramiento a las Partes, a su solicitud, en lo que respecta a 
m6todos innovadores de financiaci6n y fuentes de asistencia financiera, y la 
manera de mejorar la coordinaci6n de las actividades de cooperacidn a nivel 
nacional; 

(c) suministre a las Partes interesadas y a las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes infomaci6n sobre 
las fuentes disponibles de fondos y sobre las modalidades de financiaci6n. 
para facilitar la coordinaci6n entre dichas Partes; y 

(d) informe sobre sus actividades a la Conferencia de las Partes, a partir de su 
segundo pedodo ordinario de sesiones. 
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6. En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes deberfi 
adoptar con la entidad que haya identificado como organizaci6n hutsped del Mecanismo 
Mundial, las disposiciones apropiadas para el funcionamiento administrativo de dicho 
Mecanismo, sobre la base, en lo posible, de 10s recursos presupuestarios y de 10s recursos 
humanos existentes. 

7. En su tercer periodo ordinario de sesiones, la Conferencia de las Partes 
examinari las politicas, modalidades de funcionamiento y actividades del Mecanismo 
Mundial responsable ante ella de conformidad con el phafo  4, teniendo en cuenta las 
disposiciones del Articulo 7. Sobre la base de este examen, estudiari y adoptari las medidas 
pertinentes. 

PARTE IV 

INSTITUCIONES 

Articulo 22 

Conferencia de las Partes 

1. Se establece por la presente una Conferencia de las Partes. 

2. La Conferencia de las Partes, sera el 6rgano supremo de la Convenci6n y, 
conforme a su mandato, adoptar6 las decisiones necesarias para promover su aplicaci6n 
efectiva. En particular, la Conferencia de las Partes: 

examinari regularmente la aplicaci6n de la Convenci6n y de 10s acuerdos 
institucionales a la luz de la experiencia adquirida a nivel nacional, 
subregional, regional e intemacional y sobre la base de la evoluci6n de 10s 
conocimientos cientificos y tecnol6gicos; 

promoveri y facilitarii el intercambio de informaci6n sobre las medidas que 
adopten las Partes, determinari la forma y el momento de la transmisi6n de 
la informaci6n que ha de presentarse de conformidad con el Articulo 26, 
examinari 10s informes y formulari recomendaciones sobre Cstos; 

establecerii 10s 6rganos subsidiarios que estime necesarios para aplicar la 
Convenci6n; 

examinari 10s informes presentados por sus 6rganos subsidiarios e impartiri 
orientacidn a esos 6ganos; 
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acordari y aprobar6, por consenso, su reglamento y reglamento financiero, 
asi como 10s de 10s 6rganos subsidiarios; 

aprobari enmiendas a la Convenci6n, de conformidad con 10s Articulos 30 y 
31; 

aprobari un programa y un presupuesto para sus actividades. incluidas las de 
sus 6rganos subsidiarios, y adoptari las disposiciones necesarias para su 
financiaci6n; 

solicitari y utilizar6, seg6n corresponda. 10s servicios de 6rganos y 
organismos competentes, tanto nacionales o internacionales como 
intergubernamentales y no gubernamentales y la informaci6n que Cstos le 
proporcionen; 

promover6 y reforzari las relaciones con otras convenciones pertinentes 
evitando la duplicacidn de esfuerzos; y 

desempeiiari las demb funciones que se estimen necesarias para alcanzar el 
objetivo de la Convenci6n. 

En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes aprobari por 
consenso su propio reglamento, que incluirg procedimientos para la adopci6n de decisiones 
sobre asuntos a 10s que no se apliquen 10s procedimientos de adopci6n de decisiones 
estipulados en la Convenci6n. En esos procedimientos podrfi especificarse la mayoria 
necesaria para la adopci6n de ciertas decisiones. 

4. El primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes seri convocado 
por la Secretm’a Provisional a que se refiere el Articulo 35 y tendr6 lugar a m b  tardar un 
aiio desputs de la entrada en vigor de la Convenci6n. A menos que la Conferencia de las 
Partes decida otra cosa, 10s periodos ordinarios de sesiones segundo, tercer0 y cuarto se 
celebrariin anualmente; posteriormente, 10s periodos ordinarios de sesiones tendrin lugar 
cada dos aiios. 

5. Los periodos extraordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes se 
celebrarh cada vez que la Conferencia lo decida en un periodo de sesiones ordinario, o 
cuando una de las Partes lo solicite por escrito, siempre que dentro de 10s tres meses 
siguientes a la fecha en que la Secretm’a Permanente haya transmitido a las Partes dicha 
solicitud, Csta reciba el apoyo de al menos un tercio de las Partes. 

6. En cada periodo ordinario de sesiones, la Conferencia de las Partes elegir6 
una Mesa. La estructura y funciones de la Mesa se estipularh en el reglamento. AI elegjr la 
Mesa habri de prestarse la debida atenci6n a la necesidad de asegurar una distribuci6n 
geogriifka equitativa y una representaci6n adecuada de 10s paises Partes afectados, en 
particular 10s de Africa. 
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7. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados, asi como todo Estado 
Miembro u observador en ellos que no sea Parte en la Convenci6n, podrib estar 
representados en 10s periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes como 
observadores. Todo 6rgano u organism0 sea nacional o intemacional, gubemamental o no 
gubernamental, competente en las materias de que trata la Convenci6n que haya informado 
il la Secretaria Permanente de su deseo de estar representado en un period0 de sesiones de la 
Conferencia de las Partes como observador podri ser admitido en esa calidad, a menos que 
se oponga un tercio de las Partes presentes. La admisi6n y participaci6n de 10s observadores 
se regiri por el reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes. 

8. La Conferencia de las Partes podrh solicitar a organizaciones nacionales e 
internacionales competentes y especialmente en las esferas pertinentes que le proporcionen 
informaci6n en relaci6n con el inciso (g) del Articulo 16, del inciso (c) del phafo  1 del 
Articulo 17 y el inciso (b) del phafo 2 del Articulo 18. 

Articulo 23 

Secretaria Permanente 

Se establece por la presente una Secretaria Permanente. 

Las funciones de la Secretaria Permanente serin las siguientes: 

organizar 10s periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de 10s 
6rganos subsidiarios establecidos en virtud de la Convenci6n y prestarles 10s 
servicios necesarios; 

reunir y transmitir 10s informes que se le presenten; 

prestar asistencia a 10s paises Partes en desarrollo afectados, en particular 10s 
de Africa, si Cstos asi lo solicitan, para que retinan y transmitan la 
informaci6n requerida con arreglo a las disposiciones de la Convenci6n. 

coordinar sus actividades con las Secretarias de otros 6rganos y 
convenciones internacionales pertinentes; 

hacer 10s arreglos administrativos y contractuales que requiera el desempefio 
eficaz de sus funciones, bajo la direcci6n general de la Conferencia de las 
Partes; 

preparar informes sobre el desempeilo de sus funciones en virtud de la 
Convenci6n y presentarlos a la Conferencia de las Partes; y 
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(g) desempefiar las demh funciones de secretaria que determine la Conferencia 
de las Partes. 

3. En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes designarl en su 
primer periodo de sesiones una Secretaria Permanente y adoptarl las disposiciones 
necesarias para su funcionamiento. 

Articulo 24 

Comite' de Ciencia y Tecnologia 

I .  Por la presente se establece un Comit6 de Ciencia y Tecnologfa, en calidad de 
6rgano subsidiario, encargado de proporcionar a la Conferencia de las Partes informacidn y 
asesoramiento cientifico y tecnoldgico sobre cuestiones relativas a la lucha contra la 
desertificaci6n y la mitigacidn de 10s efectos de la sequia. El Comit6, cuyas reuniones se 
celebrarh en conjunto con 10s periodos de sesiones de las Partes, tendril carkter 
multidisciplinario y estar6 abierto a la participacidn de todas las Partes. Estarl integrado 
por representantes gubernamentales competentes en las correspondientes esferas de 
especializacidn. La Conferencia de las Partes aprobar6 el mandato del Comit6 en su primer 
periodo de sesiones. 

2. La Conferencia de las Partes elaborarl y mantendril una lista de expertos 
independientes que tengan conocimientos especializados y experiencia en las esferas 
pertinentes. La lista se basaril en las candidaturas recibidas por escrito de las Partes, y en 
ella se tendril en cuenta la necesidad de un enfoque multidisciplinario y una representacih 
geogriifka amplia. 

3. La Conferencia de las Partes, podd se@n corresponda, nombrar grupos ad hoc 
encargados de proporcionar, por conduct0 del Comit6, informaci6n y asesoramiento sobre 
cuestiones especificas relativas a 10s adelantos cientificos y tecnol6gicos de inter& para la 
lucha contra la desertificaci6n y la mitigaci6n de 10s efectos de la sequia Esos grupos 
estarh integrados por expertos que figuren en la lista, y en su integraci6n se tendril en 
cuenta la necesidad de un enfoque multidisciplinario y una representaci6n geogrSica 
amplia. Esos expertos debeh  tener informaci6n cientifica y experiencia sobre el terreno y 
su nombramiento incumbid a la Conferencia de las Partes, por recomendaci6n del Comid. 
La Conferencia de las Partes aprobatd el mandato y las modalid- de trabajo de estos 
grnpos. 
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Articulo 25 

Red de instituciones, organismos y hrganos 

I .  El Comitt! de Ciencia y Tecnologia, bajo la supervisi6n de la Conferencia de las 
Partes, adoptarl disposiciones para emprender un estudio y una evaluaci6n de las redes, las 
instituciones, 10s organismos y 10s drganos pertinentes ya existentes que deseen constituirse 
en unidades de una red. Esa red apoyarl la aplicaci6n de la Convenci6n. 

2. Sobre la base de 10s resultados del estudio y la evaluaci6n a que se refiere el plrrafo 
I del presente articulo, el Comitd de Ciencia y Tecnologia har6 recomendaciones a la 
Conferencia de las Partes sobre 10s medios de facilitar y reforzar la integraci6n en redes de 
las unidades a nivel local y nacional o a otros niveles con el fin de asegurar que se atienda a 
las necesidades especificas que se seiialan en 10s Articulos 16 a 19. 

3. Teniendo en cuenta esas recomendaciones la Conferencia de las Partes: 

(a) identificarl cuiiles son las unidades nacionales, subregionales, regionales e 
intemacionales m h  aptas para integrarse en redes y recomendarl 10s 
procedimientos operacionales y el calendario para ello; y 

(b) identificarl cuiiles son las unidades m h  aptas para facilitar la integraci6n en 
redes y reforzarla a todo nivel. 

PARTE V 

PROCEDIMIENTOS 

Articulo 26 

Comunicacihn de infonnacibn 

I .  Cada una de las Partes comunicad a la Conferencia de las Partes, por conduct0 de la 
Secretm’a Permanente, informes sobre las medidas que haya adoptado en aplicaci6n de la 
presente Convenci6n para queia Conferencia 10s examine en sus periodos ordinarios de 
sesiones. La Conferencia de las Partes determind 10s plazos de presentaci6n y el formato 
de dichos informes. 
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2. Los paises Partes afectados facilitarrin una descripci6n de las estrategias que hayan 
adoptado de conformidad con el Articulo 5 de la presente Convenci6n asi como cualquier 
informaci6n pertinente sobre su aplicaci6n. 

3. Los paises Partes afectados que ejecuten programas de acci6n de conformidad con 
10s Articulos 9 a 15, facilitarh una descripci6n detallada de esos programas y de su 
aplicaci6n. 

4. Cualquier grupo de pdses Partes afectados podri presentar una comunicaci6n 
conjunta sobre las medidas adoptadas a nivel subregional o regional en el marco de 10s 
programas de acci6n. 

5. Los paises Partes desarrollados informarin sobre las medidas que hayan adoptado 
para contribuir a la preparaci6n y ejecuci6n de 10s programas de accibn, con inclusi6n de 
informaci6n sobre 10s recursos financieros que hayan proporcionado o est& 
proporcionando en virtud de la presente Convenci6n. 

6. La informaci6n transmitida de conformidad con 10s pimafos 1 a 4 del presente 
articulo seri comunicada cuanto antes por la Secretaria Pennanente a la Conferencia de las 
Partes y a 10s 6rganos subsidiarios pertinentes. 

7. La Conferencia de las Partes facilitari la prestaci6n a 10s paises Partes en desarrollo 
afectados, en particular en Africa, previa solicitud, apoyo tknico y financier0 para reunir y 
comunicar informaci6n con arreglo al presente articulo, asi como para identificar las 
necesidades tknicas y financieras relacionadas con 10s programas de acci6n. 

Articulo 27 

Medidas para resolver cuestiones relacionadus con la aplicacwn 

L a  Conferencia de las Partes examinarii y adoptarii procedimientos y mecanismos 
institucionales para resolver las cuestiones que puedan plantearse en relaci6n con la 
aplicaci6n de la Convenci6n. 

Articulo 28 

Atreglo & conaOversi4s 

1.  Toda controversia entre las Partes sobre la interpretaci6n o la aplicaci6n de la 
Convenci6n, sed resuelta mediante negociaci6n o cualquier otro medio pacific0 de su 
elecci6n. 
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2. AI ratificar, aceptar o aprobar la Convenci6n o adherirse a ella. o en cualquier 
momento a partir de entonces, cualquier Parte que no sea una organizaci6n regional de 
integracih econ6mica podrd declarar en un instrumento escrito presentado al Depositario 
que, en lo que respecta a cualquier controversia sobre la interpretaci6n o la aplicacidn de la 
Convencih, reconoce como obligatorio en relacidn con cualquier Parte que acepte la 
rnisma obligaci6n uno o ambos de 10s siguientes medios para el arreglo de controversias: 

(a) el arbitraje de conformidad con un procedimiento adoptado en cuanto sea 
posible por la Conferencia de las Partes en un anexo; 

(b) la presentaci6n de la controversia a la Corte Intemacional de Justicia. 

3. Una Parte que sea una organizaci6n regional de integraci6n econ6mica podrh hacer 
una declaraci6n de efecto anaogo en relaci6n con el arbitraje, con arreglo al procedimiento 
seiialado en el inciso (a) del phafo 2 del presente articulo. 

4. Las declaraciones que se formulen de conformidad con el phafo  2 del presente 
articulo seguirh en vigor hasta su expiraci6n en el plazo previsto en ellas o hasta que 
expire un plazo de tres meses a contar de la fecha en que se haya entregado a1 Depositario la 
notificacih escrita de su revocaci6n. 

5 .  L a  expiraci6n de una declaraci6n. una notificaci6n de revocaci6n o una nueva 
declaraci6n no afectarhn en modo alguno 10s procedimientos pendientes ante un tribunal de 
arbitraje o ante la Corte Intemacional de Justicia, a menos que las Partes en la controversia 
acuerden otra cosa. 

6. Las Partes en una controversia, en cas0 de que no acepten el mismo procedimiento 
ni ninguno de 10s procedimientos previstos en el panafo 2 del presente articulo, si no han 
conseguido resolver su controversia dentro de 10s 12 meses siguientes a la fecha en que una 
de ellas haya notificado a la otra la existencia de dicha controversia, la someter& a 
conciliaci6n, a peticidn de cualquiera de ellas, de conformidad con el procedimiento 
adoptado en cuanto sea posible por la Conferencia de las Partes en un anexo. 

Articulo 29 

Rango juridic0 de los anexos 

I .  Los anexos forman parte integrante de la Convenci6n y, salvo que se disponga 
expresamente otra cosa, toda referencia a la Convenci6n constituye una referencia a sus 
anexos. 
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2. 
derechos y las obligaciones que les incumben con m g l o  a 10s articulos de la Convenci6n. 

Las Partes interpretartin las disposiciones de 10s anexos de manera conforme con 10s 

ArtCcuIo 30 

Enmiendas a la Convencidn 

I .  Cualquiera de las Partes podrl proponer enmiendas a la Convenci6n. 

2. Las enmiendas a la Convenci6n debertin aprobarse en un period0 ordinario de 
sesiones de la Conferencia de las Partes. La Secretm'a Permanente deberl comunicar a las 
Partes el texto del proyecto de enmienda al menos seis meses antes de la sesi6n en que se 
proponga dicha aprobaci6n. La Secretm'a Permanente comunicari asimismo 10s proyectos 
de enmienda a 10s signatarios de la Convencibn. 

3. Las Partes pondrh el mhimo empeiio en llegar a un acuerdo por consenso sobre 
cualquier proyecto de enmienda a la Convenci6n. En cas0 de que se agoten todas las 
posibilidades de consenso sin que se haya llegado a un acuerdo, como Gltimo recurso la 
enmienda serl aprobada por mayoria de dos tercios de las Partes presentes y votantes en la 
sesi6n. La Secretaria Permanente comunicarl la enmienda aprobada al Depositdo, que la 
har6 llegar a todas las Partes para su ratificach, aceptaci611, aprobaci6n o adhesi6n. 

4. Los instrumentos de ratificacih, aceptaci6n o aprobaci6n de las enmiendas o de 
adhesi6n a ellas se entregarfin al Depositario. Las enmiendas aprobadas de conformidad 
con el phafo 3 del presente articulo entrariln en vigor para las Partes que las hayan 
aceptado al nonagksimo dia contado desde la fecha en que el Depositario haya recibido 10s 
instrumentos de ratificacih, aceptaci6n. aprobaci6n o adhesi6n de por lo menos dos tercios 
de las Partes en la Convenci6n, que hayan sido tambi6n Partes en ella a la 6pwa de la 
aprobacidn de las enmiendas. 

5. Las enmiendas entrartin en vigor para las demC Partes al nonagesirno dia contado 
desde la fecha en que hayan entregado al Depositario sus instrumentos de ratificacibn, 
aceptaci6n o aprobaci6n de las enmiendas o de adhesi6n a ellas. 

6. 
entiende las Partes presentes que emitan un voto dirmativo o negativo. 

A 10s fines de este articulo y del Articulo 31, por "Partes presentes y votantes" se 
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Articulo 31 

Aprobacih y enmienda de 10s anexos 

I. Todo anexo adicional de la Convencidn y toda enmienda a un anexo sedn 
propuestos y aprobados con arreglo a1 procedimiento de enmienda de la Convenci6n 
establecido en el Articulo 30, a condici6n de que, cuando se apruebe un anexo adicional de 
aplicaci6n regional o una enmienda a cualquier anexo de aplicacidn regional, la mayoria 
prevista en ese articulo comprenda una mayoria de dos tercios de las Partes presentes y 
votantes de la regi6n de que se trate. La aprobaci6n o la enmienda de un anexo sera 
comunicada por el Depositario a todas las Partes. 

2. Todo anexo que no sea un anexo de aplicacidn regional, o toda enmienda a un anexo 
que no sea una enmienda a un anexo de aplicacidn regional, que hayan sido aprobados con 
arreglo el p k a f o  1 del presente articulo, entrarh en vigor para todas las Partes en la 
Convencidn seis meses despuks de la fecha en que el Depositario haya comunicado a las 
Partes la aprobaci6n de dicho anexo o enmienda, con excepci6n de las Partes que hayan 
notificado por escrito a1 Depositario, dentro de ese periodo, su no aceptaci6n del anexo o de 
la enmienda. Para las Partes que hayan retirado su notificacibn de no aceptacibn, el anexo o 
la enmienda entrarh en vigor a1 nonagksimo dia contado desde la fecha en que el 
Depositario haya recibido el retiro de dicha notificaci6n. 

3. Todo anexo adicional de aplicacidn regional o toda enmienda a cualquier anexo de 
aplicacidn regional que hayan sido aprobados con arreglo a1 p k a f o  1 del presente articulo, 
entraran en vigor para todas las Partes en la Convenci6n seis meses desputs de la fecha en 
que el Depositario haya comunicado a las Partes la aprobaci6n de dicho anexo o enmienda, 
con excepcidn de: 

(a) las Partes que hayan notificado por escrito a1 Depositario, dentro de ese 
periodo de seis meses, su no aceptacidn de dicho anexo adicional de 
aplicaci6n regional o enmienda a un anexo de aplicaci6n regional. Para las 
Partes que hayan retirado su notificaci6n de no aceptacibn, el anexo o la 
enmienda entrarh en vigor al nonagksimo dia contado desde de la fecha en 
que el Depositario haya recibido el retiro de dicha notificaci6n; y 

(b) Las Partes que hayan hecho una declaraci6n con respecto a 10s anexos 
adicionales de aplicaci6n regional o las enmiendas a 10s anexos de 
aplicaci6n regional, de conformidad con el p&afo 4 del Articulo 34. En 
este caso, 10s anexos o enmiendas entrarh en vigor para dichas Partes a1 
nonagtsimo dia contado desde la fecha en que depositen su instrumento de 
ratificacidn, aceptaci6n o aprobaci6n de 10s anexos o enmiendas, o de 
adhesi6n a ellos. 
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4. Si la aprobaci6n de un anexo o de una enmienda a un anexo supone 
enmendar la Convenci6n, dicho anexo o enmienda no entrarh en vigor en 
tanto no entre en vigor la enmienda a la Convencibn. 

Articulo 32 

Derecho de voto 

I .  
Convenci6n tendrl un voto. 

A reserva de lo dispuesto en el phafo 2 del presente artlculo, cada Parte en la 

2. Las organizaciones regionales de integraci6n econ6mica. en 10s asuntos de su 
cornpetencia, ejercerhn su derecho de voto con un ndmero de votos igual al n6mero de sus 
Estados Miembros que Sean Partes en la Convenci6n. Esas organizaciones no ejercerln su 
derecho de voto si cualquiera de sus Estados Miembros ejerce el suyo y viceversa. 

PARTE VI 

DISPOSICIONES FINALES 

AI.ticulo 33 

Firma 

La presente Convencidn quedarl abierta a la firma de 10s Estados Miembros de las 
Naciones Unidas o de cualquiera de sus organismos especializados o que Sean Partes en el 
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, y de las organizaciones regionales de 
integracidn econdmica, en Paris, el 14 y 15 de octubre 1994, y posteriormente en la Sede de 
las Naciones Unidas, en Nueva York, hasta el 13 de octubre 1995. 

Articulo 34 

Rat$caci&n, acephiha, aprobacwn y adhesibn 

1 .  La Convencibn estarh sujeta a ratificaci611, aceptaci6n. aprobaci6n o adhesi6n de 10s 
Estados y de las organizaciones regionales de integraci6n econ6mica. Quedarl abierta a la 
adhesi6n a partir del dia siguiente de aquel en que la Convenci6n quede cerrada a la firma. 
Los instmmentos de ratificacibn, aceptacih, aprobaci6n o adhesi6n se depositarhn en poder 
del Depositario. 
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2. Las organizaciones regionales de integraci6n econ6mica que pasen a ser Partes en la 
Convenci6n sin que ninguno de sus Estados Miembros lo sea quedarhn sujetas a todas las 
obligaciones que les incumban en virtud de la Convenci6n. En el cas0 de las 
organizaciones que tengan uno o mhs Estados Miembros que Sean Partes en la Convenci6n, 
la organizacidn de que se trate y sus Estados Miembros determinarhn sus respectivas 
responsabilidades en cuanto a1 cumplimiento de las obligaciones que les incumban en 
virtud de la Convenci6n. En esos casos, la organizaci6n y sus Estados Miembros no podrin 
ejercer simultheamente 10s derechos conferidos por la Convenci6n. 

3. Las organizaciones regionales de integraci6n econ6mica definirh en sus 
instrumentos de ratificaci6n, aceptaci611, aprobaci6n o adhesi6n el alcance de su 
cornpetencia con respecto a las cuestiones regidas por la Convenci6n. Asimismo, esas 
organizaciones comunicariin sin demora cualquier modificaci6n sustancial del alcance de su 
competencia a1 Depositario, quien la comunicari, a su vez, a 1% Partes. 

4. En su instrumento de ratificaci611, aceptaci6n, aprobaci6n. o adhesi6n cualquier 
Parte podrfi declarar en relaci6n con todo anexo adicional de aplicaci6n regional o toda 
enmienda a un acuerdo de aplicaci6n regional, que ellos entrain en vigor para esa Parte 
solo una vez que se deposite el respectivo instrumento de ratificaci6n, aceptacibn, 
aprobaci6n o adhesi6n. 

Articulo 35 

Disposiciones provisionales 

Las funciones de la Secretaria a que se hace referencia en el Articulo 23 serin 
desempeiiadas a titulo provisional, hasta que la Conferencia de las Partes concluya su 
primer period0 de sesiones, por la Secretaria establecida por la Asamblea General de las 
Naciones Unidas en su Resoluci6n 47/188, de 22 de diciembre de 1992. 

Articulo 36 

Entrada en vigor 

1. La Convenci6n entrarh en vigor al nonagbsimo dia contado desde la fecha en que se 
haya depositado el quincuagbsimo instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o 
adhesih. 

2. En lo que respecta a cada Estado u organizaci6n regional de integraci6n econ6mica 
que ratifique, acepte o apruebe la ConvenciBn o se adhiera a ella una vez depositado el 
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quincuagisimo instrumento de ratificacirjn, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesibn, la 
Convencidn entrarii en vigor al nonagksimo dia contado desde la fecha en que el Estado o la 
organizaci6n de que se trate haya depositado su instrumento de ratificaci6n, aceptacih, 
aprobacidn o adhesidn. 

3. A 10s efectos de 10s phafos 1 y 2 del presente articulo, el instrumento que deposite 
una organizacidn regional de integracidn econdmica no se considem6 como adicional de 
10s que hayan depositado 10s Estados Miembros de la organizaci6n. 

Articulo 37 

Resentas 

No se podrh formular reservas a la presente Convenci6n. 

Articulo 38 

Denuncia 

1 .  Cualquiera de las Partes podrii denunciar la Convenci6n mediante notificacibn por 
escrito al Depositario en cualquier momento desputs de que hayan transcurrido tres aiios a 
partir de la fecha en que la Convenci6n haya entrado en vigor para la Parte de que se trate. 

2. La denuncia surtiri4 efecto al cab0 de un aiio contado desde la fecha en que el 
Depositario haya recibido la notificaci6n correspondiente 0, posteriormente, en la fecha que 
se indique en la notificaci6n. 

Articulo 39 
Depositurio 

El Secretario General de las Naciones Unidas sera el Depositario de la Convenci6n. 

Articulo 40 
Textos autt5nticos 

El original de la presente Convencih, cuyos textos en habe, chino, espaiiol, francb, inglts 
y mso son igualmente autknticos, se depositarii en poder del Secretario General de las 
Naciones Unidas. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL 10s infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han 
firmado la presente Convencibn. 

HECHA en Pan’s, el dia diecisiete de junio de mil novecientos noventa y cuatro. 
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ANEXO I 
ANEXO DE APLICACION REGIONAL PARA AFRICA 

Articulo 1 

Alcance 

El presente Anexo se aplica a Africa, en relaci6n con cada una de las Partes y de 
conformidad con la Convencih, en particular su Articulo 7, a 10s efectos de luchar contra 
l a  desertificacidn y/o mitigar 10s efectos de la sequia en sus zonas Aridas, semiaridas y 
subhdmedas secas. 

Articulo 2 

Objeto 

A la luz de las condiciones particulares de Africa, el objeto del presente Anexo, en 
10s planos nacional, subregional y regional de Africa, es el siguiente: 

(a) determinar medidas y disposiciones, con inclusidn del carBcter y 10s 
procesos de la asistencia prestada por 10s paises Partes desarrollados de 
conformidad con las disposiciones pertinentes de la Convenci6n; 

(b) proveer a una aplicaci6n eficiente y prBctica de la Convenci6n que responda 
a las condiciones especificas de Africa; y 

(c) promover procesos y actividades relacionados con la lucha contra la 
desertificaci6n ylo la mitigacidn de 10s efectos de la sequia en las zonas 
Bridas, semiitidas y subhlimedas secas de Africa. 

Articulo 3 

Condiciones particulares de la regidn africana 

En cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud de la ConvenciCin, las 
Partes, al aplicar el presente Anexo, adoptarBn un criterio bLico que tome en consideracidn 
las siguientes condiciones particulares de Africa: 

(a) la gran proporci6n de zonas itidas, semi6ridas y subhdmedas secas; 

(b) el ndmero considerable de paises y de habitantes adversamente afectados por 
la desertificaci6n y por la frecuencia de las sequias graves; 

(c) el gran ndmero de paises sin litoral afectados; 
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la difundida pobreza en la mayoria de 10s paises afectados, el gran n6mero 
de paises menos adelantados que hay entre ellos, y la necesidad que tienen 
de un volumen considerable de asistencia externa, consistente en donaciones 
y prbstamos en condiciones favorables, para la persecuci6n de sus objetivos 
de desarrollo; 

las dificiles condiciones socioecon6micas, exacerbadas por el deterioro y las 
fluctuaciones de la relaci6n de intercambio, el endeudamiento extern0 y la 
inestabilidad politica, que provocan migraciones intemas, regionales e 
intemacionales; 

la gran dependencia de las poblaciones respecto de 10s recursos naturales 
para su subsistencia, lo cual, agravado por 10s efectos de las tendencias y 10s 
factores demogrfificos, una escasa base tecnol6gica y prficticas de 
producci6n insostenibles, contribuye a una grave degradacih de 10s 
recursos; 

10s deficientes marcos institucionales y juridicos, la escasa base de 
infraestructura y la falta de una capacidad cientifica, ticnica y educacional 
que hace que haya grandes necesidades de foment0 de las capacidades; y 

el papel central de las actividades de lucha contra la desertificacibn ylo 
mitigaci6n de 10s efectos de la sequia en las prioridades de desarrollo 
nacional de 10s paises africanos afectados. 

Articulo 4 

Compromisos y obligaciones de 10s paires Partes africanos 

De acuerdo con sus respectivas capacidades, 10s paises Partes africanos se 
comprometen a: 

Asumir la lucha contra la desertificaci6n ylo la mitigaci6n de 10s efectos de 
la sequia como estrategia central de sus esfuerzos por erradicar la pobreza; 

promover la cooperaci6n y la integraci6n regionales, en un espiritu de 
solidaridad y asociacidn basado en el mutuo inter&, en programas y 
actividades de lucha contra la desertificacibn ylo mitigaci6n de 10s efectos de 
la sequia; 

racionalizar y reforzar las instituciones ya existentes que se ocupan de la 
desertificacidn y la sequia y hacer participar a otras instituciones existentes, 
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segin corresponda, a fin de incrementar su eficacia y asegurar una 
utilizaci6n m h  eficiente de 10s recursos; 

promover el intercambio de informaci6n sobre tecnologias apropiadas, 
conocimientos, experiencia y praCticas entre 10s paises de la regi6n; y 

elaborar planes de contingencia para mitigar 10s efectos de la sequia en las 
zonas degradadas por la desertificaci6n ylo la sequia. 

En cumplimiento de las obligaciones generales y especificas establecidas en 
10s Articulos 4 y 5 de la Convenci6n. 10s paises Partes africanos afectados procurarh: 

asignar recursos financieros apropiados de sus presupuestos nacionales de 
conformidad con las condiciones y capacidades nacionales, que reflejen el 
nuevo grad0 de prioridad que atribuye Africa al fen6meno de la 
desertificaci6n ylo la sequla; 

llevar adelante y consolidar las reformas actualmente en marcha en materia 
de descentralizaci611, tenencia de 10s recursos y foment0 de la participacidn 
de las poblaciones y comunidades locales; y 

determinar y movilizar recursos financieros nuevos y adicionales a nivel 
nacional e incrementar, como asunto de prioridad, la capacidad y 10s medios 
nacionales para movilizar 10s recursos financieros internos. 

Articulo 5 

Compmmisos y obligacwnes de los Estados Partes desmlludos 

A1 cumplir las obligaciones previstas en 10s Mculos 4, 6 y 7 de la 
Convenci611, 10s paises Partes desarrollados atribuirh prioridad a 10s paises Partes 
africanos afectados y, en este contexto: 

(a) 10s ayudarh a combatir la desertificaci6n ylo mitigar 10s efectos de la sequia 
entre otras cosas propo$ionhdoles recursos financieros o de otra indole o 
facilithdoles el acceso a ellos y promoviendo, financiando o ayudando a 
financiar la transferencia y adaptaci6n de tecnologias y conocimientos 
ambientales apropiados y el acceso a Cstos, segn  lo convenido por mutuo 
acuerdo y de conformidad con las politicas nacionales, teniendo en cuenta su 
adopci6n de la estrategia de erradicar la pobreza como estrategia central; 

@) seguirh destinando recursos considerables ylo aumentar6n 10s recursos para 
luchar contra la desertificaci6n y/o mitigar 10s efectos de la sequia; y 
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(c) 10s ayudariin a reforzar sus capacidades para que puedan mejorar sus 
estructuras institucionales y sus capacidades cientificas y tknicas, la reuni6n 
y el andisis de informaci6n y la labor de investigacidn y desarrollo a 10s 
efectos de combatir la desertificaci6n ylo mitigar 10s efectos de la sequia. 

2. Otros paises Partes podrh facilitar en forma voluntaria tecnologia. 
conocimientos y experiencia relacionados con la desertificaci6n ylo recursos financieros a 
10s paises Partes africanos afectados. La cooperaci6n intemacional facilitari la transferencia 
de dichos conocimientos te6ricos y praCticos y t&nicas. 

Artfculo 6 

Marc0 estmtkgico de plonifiacibn del desarrollo sostenible 

1. Los programas de acci6n nacionales serh parte central e integral de un 
proceso m6s amplio de formulaci6n de politicas nacionales de desarrollo sostenible en 10s 
paises Partes africanos afectados. 

2. Se pondri en marcha un proceso de consulta y de participaci6n, en que 
intervendrh 10s niveles de gobiemo apropiados, las poblaciones y comunidades locales y 
organizaciones no gubemamentales, con el fin de impartir orientaci6n sobre una estrategia 
de planificaci6n flexible que permita la miixima participaci6n de las poblaciones y 
comunidades locales. SegCln corresponda, podrtin participar en este proceso 10s organismos 
bilaterales y multilaterales de asistencia, a petici6n de un pafs Parte africano afectado. 

Calendario de elabomci6n de bs programas de accwn 

Hasta la entrada en vigor de la Convenci6n 10s paises Partes africanos, en 
colaboracih con otros miembros de la comunidad intemacional, se@n corresponda y en la 
medida de lo posible, aplicarh provisionalmente las disposiciones de la Convenci6n 
relativas a la elaboraci6n de programas de acci6n nacionales, subregionales y regionales. 

Articulo 8 

Contenido de los programas de acci6n ~ c w n o l c s  

1. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 10 de la Convenci6n. la 
estrategia general de 10s programas de acci6n nacionales had hincapiC en programas de 
desarrollo local integrado de las zonas afectadas, basados en mecanismos de participaci6n y 
en la integraci6n de estrategias de erradicaci6n de la pob~za en 10s esfuenos de lucha 
contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia. Los programas tendrh por 
objeto reforzar la capacidad de las autoridades locales y asegurar la participaci6n activa de 

- 
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las poblaciones, las comunidades y 10s grupos locales, con especial insistencia en la 
educaci6n y la capacitaci611, la movilizaci6n de organizaciones no gubemamentales de 
reconocida experiencia y la consolidaci6n de estructuras gubernamentales descentralizadas. 

2. Se@n corresponda, 10s programas de acci6n nacionales presentarfin las 
siguientes caracteristicas generales: 

(a) el aprovechamiento en su elaboraci6n y ejecuci6n de la experiencia de la 
lucha contra la desertificaci6n ylo la mitigacidn de 10s efectos de la sequia, 
teniendo en cuenta las condiciones sociales, econ6micas y ecol6gicas; 

(b) la determinaci6n de 10s factores que contribuyen a la desertificaci6n ylo la 
sequia y 10s recursos y medios disponibles y necesarios, y el establecimiento 
de politicas apropiadas y las medidas de reacci6n y disposiciones 
institucionales y de otra indole necesarias para combatir esos fen6menos ylo 
mitigar sus efectos; y 

(c) el aumento de la participaci6n de las poblaciones y comunidades locales, en 
particular las mujeres, 10s agricultores y 10s pastores, y la delegaci6n en 
ellas de m h  responsabilidades de gesti6n. 

3. Segh corresponda, 10s programas de acci6n nacionales incluirfin las 
siguientes medidas: 

(a) medidas para mejorar el entomo econ6mico con miras a erradicar la pobreza: 

(i) proveer al aumento de 10s ingresos y las oportunidades de empleo, 
especialmente para 10s miembros m k  pobres de la comunidad, 
mediante: 

- la creaci6n de mercados para 10s productos agropecuarios, 

- la creaci6n de instrumentos financieros adaptados a las 
necesidades locales. 

- el foment0 de la diversificaci6n en la agricultura y la creaci6n de 
empresas ap’colas, y 

- el desarrollo de actividades econ6micas paraagricolas y no 
ap’colas; 

(ii) mejorar las perspectivas a largo plazo de las economias rurales 
mediante: 
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- la creaci6n de incentivos para las inversiones productivas y 
posibilidades de acceso a 10s medios de producci6n. y 

la adopci6n de politicas de precios y tributarias y de prkticas 
comerciales que promuevan el crecimiento; 

- 

(iii) adopci6n y aplicaci6n de politicas de poblaci6n y migraci6n para 
reducir la presi6n demogrfifica sobre las tierras; y 

promocidn de 10s cultivos resistentes a la sequia y de 10s sistemas de 
cultivo de secano integrados con fines de seguridad alimentaria; 

(iv) 

(b) medidas para consewar 10s recursos naturales: 

0) 

(ii) 

(iii) 

velar por una gesti6n integrada y sostenible de 10s recursos naturales, 
que abarque: 

- las tierras agricolas y de pastoreo, 

- la cubierta vegetal y la flora y fauna silvestres, 

- 10s bosques, 

- 10s recursos hidricos y su conservaci6n. y 

- la diversidad biol6gica; 

impartir capacitaci6n en las tkcnicas relacionadas con la gesti6n 
sostenible de 10s recursos naturales, refonar las campaiias de 
sensibilizaci6n y educaci6n ambiental y difundir conocimientos al 
respecto; y 

velar por el desarrollo y la utilizaci6n eficiente de diversas fuentes de 
energia, la promoci6n de fuentes sustitutivas de energia, en particular 
la energia solar, la energia e6lica y el biogh, y adoptar disposiciones 
concretas para la transferencia, la adquisici6n y la adaptaci6n de la 
tecnologia pertinente a fin de aliviar las presiones a que esth 
sometidos 10s recufsos naturales frfigiles; 

(c) medidas para mejorar la organizaci6n institucional: 

(i) determinar las funciones y responsabilidades de la administraci6n 
central y de las autoridades locales en el marc0 de una politica de 
planificaci6n del us0 de la tierra, 
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(ii) promover una politica de descentralizaci6n activa por la que se 
delegue en las autoridades locales las responsabilidades de gesti6n y 
adopcidn de decisiones, y estimular la iniciativa y la responsabilidad 
de las comunidades locales y la creaci6n de estructuras locales, y 

(iii) introducir 10s ajustes necesarios en el marco institucional y regulador 
de la gesti6n de 10s recursos naturales para garantizar la seguridad de 
tenencia de la tierra a las poblaciones locales; 

(d) medidas para mejorar el conocimiento de la desertificacih: 

(i) promover la investigaci6n y la reuni6n. el tratamiento y el 
intercmbio de informaci6n sobre 10s aspectos cientificos, tcknicos y 
socioecon6micos de la desertificacih, 

(ii) fomentar la capacidad nacional de investigaci6n asi como de reunibn, 
tratamiento, intercambio y andisis de la informaci6n para lograr que 
10s fendmenos se comprendan mejor y que 10s resultados del anhlisis 
se plasmen en operaciones concretas, y 

(iii) promover el estudio a mediano y largo plazo de: 

- las tendencias socioecon6micas y culturales en las zonas 
afectadas, 

- las tendencias cualitativas y cuantitativas de 10s recursos 
naturales, y 

- la interacci6n del clima y la desertificacih; y 

(e) medidas para vigilar y calibrar 10s efectos de la sequia: 

(i) elaborar estrategias para calibrar 10s efectos de las variaciones 
clim6tticas naturales sobre la sequla y la desertificaci6n a nivel 
regional ylo utilizar 10s pron6sticos de la variaciones climkicas en 
escalas de tiempo estacionales o interanuales en 10s esfuerzos por 
mitigar 10s efectos de la sequia, 

(ii) mejorar 10s sistemas de alerta temprana y la capacidad de reacci6n, 
velar por la administracidn eficiente del socorro de emergencia y la 
ayuda alimentaria y perfeccionar 10s sistemas de abastecimientos y 
distribuci6n de alimentos, 10s programas de protecci6n del ganado, 
las obras pfiblicas y 10s medios de subsistencia para las zonas 
propensas a la sequia, y 
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(iii) vigilar y calibrar la degradaci6n ecol6gica para-facilitar informaci6n 
fidedigna y oportuna sobre ese proceso y la dinhica de la 
degradaci6n de 10s recursos a fin de facilitar la adopci6n de mejores 
politicas y medidas de reacci6n. 

Articulo 9 

Eluboracwn de los programas de accwn nucwnales 
e indicadores para k ejecucwn y evaluacidn 

Cada uno de 10s paises Partes africanos afectados designari a un 6rgano apropiado 
de coordinaci6n nacional para que desempeiie una funci6n catalizadora en la elaboraci6n, 
ejecuci6n y evaluacih de su programa de acci6n nacional. Este 6rgano de coordinaci6n, de 
conformidad con el Articulo 3 y sefin corresponda: 

determinari y examinari medidas, comenzando por un proceso de consulta a 
nivel local en que participen las poblaciones y comunidades locales y 
cooperen las administraciones locales, 10s paises Partes donantes y 
organizaciones intergubemamentales y no gubemamentales, sobre la base de 
consultas iniciales de 10s interesados a nivel nacional; 

determinari y analizad las limitaciones, necesidades e insuficiencias que 
afecten al desarrollo y la utilizaci6n sostenible de la tierra y recomendari 
medidas priicticas para evitar la duplicaci6n de esfberzos sacando el mhimo 
partido de las actividades pertinentes en curso y promover la aplicacih de 
10s resultados; 

facilitad, programad y formuld actividades de proyectos basadas en 
criterios interactivos y flexibles para asegurar la participaci6n activa de las 
poblaciones de las zonas afectadas y reducir al m’nimo 10s efectos adversos 
de esas actividades, y determinvii las necesidades de asistencia financiera y 
cooperaci6n knica  estableciendo un orden de prioridades entre ellas; 

estableced indicadores pertinentes que sean cuantificables y fiicilmente 
verificables para asegurar el examen preliminar y evaluaci6n de 10s 
programas de acci6n nacionales, que comprendan medidas a corto, mediano 
y largo plazo, y de la ejecuci6n de esos programas de acci6n nacionales 
convenidos; y 

p r e p d  informs sobre 10s progresos realizados en la ejecuci6n de 10s 
programas de acci6n nacionales. 
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Articulo 10 

Marc0 institucional de 10s programas de acci6n subregionales 

1. De conformidad con el Articulo 4 de la Convenci6n, 10s paises Partes 
africanos cooperarb en la elaboraci6n y ejecuci6n de 10s programas de acci6n 
subregionales para Africa central, oriental, septentrional, meridional y occidental. A ese 
efecto, podrb delegar en las organizaciones intergubemamentales competentes las 
responsabilidades siguientes: 

(a) servir de centros de coordinacidn de las actividades preparatorias y coordinar 
la ejecuci6n de 10s programas de acci6n subregionales; 

(b) prestar asistencia para la elaboraci6n y ejecuci6n de 10s programas de acci6n 
nacionales; 

(c) facilitar el intercambio de informacibn. experiencia y conocimientos y 
prestar asesoramiento para la revisi6n de la legislaci6n nacional; y 

(d) toda otra responsabilidad relacionada con la ejecuci6n de 10s programas de 
acci6n subregionales. 

2. Las instituciones subregionales especializadas podrh prestar su apoyo, 
previa solicitud, y podrh encomendkseles a Cstas la responsabilidad de coordinar las 
actividades en sus respectivas esferas de competencia. 

Articulo 11 

Contenido y elaboracibn & los programas de acci6n subregionales 

Los programas de acci6n subregionales se centra& en las cuestiones que 
m k  se presten para ser abordadas a nivel subregional. Los programas de acci6n 
subregionales establecerh, donde sea necesario, mecanismos para la gesti6n de 10s recursos 
naturales compartidos. Adem&, tales mecanismos se ocuparh eficazmente de 10s 
problemas transfronterizos relacionados con la desertificaci6n y la q u i a  y prestarh apoyo 
para la ejecuci6n concertada de 10s programas de acci6n nacionales. Las esferas prioritarias 
de 10s programas de acci6n subregionales se centrarh, s e ~ n  corresponda, en lo siguiente: 

(a) programas conjuntos para la gesti6n sostenible de 10s recursos naturales 
transfronterizos a trav6s de mecanismos bilaterales y multilaterales, se@n 
corresponda, 

(b) la coordinaci6n de programas para el desarrollo de fuentes de energia 
sustitutivas; 
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la cooperaci6n en el manejo y el control de las plagas y enfermedades de 
plantas y animales; 

las actividades de fomento de las capacidades, educaci6n y sensibilizaci6n 
que mais se presten para ser realizadas o apoyadas a nivel subregional; 

la cooperaci6n cientifica y tknica, particularmente en materia de 
climatologia, meteorologia e hidrologia, con inclusi6n de la creaci6n de 
redes para la reutli6n y evaluaci6n de datos, el intercambio de informaci6n y 
la vigilancia de proyectos, asi como la coordinaci6n de actividades de 
investigacih y desarrollo y la fijaci6n de prioridades para Cstas; 

10s sistemas de alerta temprana y la planificaci6n conjunta para mitigar 10s 
efectos de la sequia, con inclusi6n de medidas para abordar 10s problemas 
ocasionados por las migraciones inducidas por factores ambientales; 

la bdsqueda de medios para intercambiar experiencia, particularmente en 
relaci6n con la participaci6n de las poblaciones y comunidades locales, y la 
creaci6n de un entomo favorable al mejoramiento de la gesti6n del us0 de la 
tierra y la utilizaci6n de tecnologias apropiadas; 

el fomento de la capacidad de las organizaciones subregionales para 
coordinar y prestar servicios tknicos y el establecimiento, la reorientacih y 
el fortalecimiento de 10s centros e instituciones subregionales; y 

la formulaci6n de politicas en esferas que, como el comercio, repercuten en 
las zonas y poblaciones afectadas, incluso politicas para coordinar 10s 
reglmenes regionales de comercializaci6n y para crear una infraestructura 
comdn. 

Articulo 12 

Marc0 institutional del programa de accidn regional 

De conformidad con el Articulo 11 de la Convenci6n. 10s pafses Partes 
africanos de te rmine  conjuntamente 10s pmedimientos para elaborar y aplicar el 
programa de acci6n regional. 

2. Las Partes pod& prestar el apoyo necesario a las instituciones y 
organizaciones regionales pertinentes de Africa para que esth en condiciones de cumplir 
las responsabilidades que les atribuye la Convenci6n. 
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Articulo 13 

Contenido del programa de accibn regional 

El programa de acci6n regional contendrl medidas relacionadas con la lucha 
contra la desertificaci6n ylo la mitigaci6n de 10s efectos de la sequia en las siguientes 
esferas prioritarias, segdn corresponda: 

desarrollo de una cooperaci6n regional y coordinaci6n de 10s programas de 
acci6n subregionales para crear consenso a nivel regional sobre las esferas 
normativas principales, incluso mediante la celebraci6n de consultas 
peri6dicas entre las organizaciones subregionales; 

fomento de la capacidad con respecto a las actividades m k  indicadas para la 
ejecuci6n a nivel regional; 

la bdsqueda de soluciones en conjunto con la comunidad intemacional para 
las cuestiones econ6micas y sociales de carActer mundial que repercuten en 
las zonas afectadas, teniendo en cuenta el inciso (b) del Pturafo 2 del 
Articulo 4 de la Convenci6n; 

promoci6n del intercambio de informaci6n, tknicas apropiadas, 
conocimientos tknicos y experiencia pertinente entre 10s paises Partes 
afectados de Africa y sus subregiones y con otras regiones afectadas; 
fomento de la cooperaci6n cientifica y tecnol6gica, particularmente en 
materia de climatologia, meteorologia, hidrologia y fuentes de energia 
sustitutivas; coordinaci6n de las actividades de investigaci6n subregionales y 
regionales; y determinaci6n de las prioridades regionales en materia de 
investigaci6n y desarrollo; 

coordinaci6n de redes para la observaci6n sistemiitica y la evaluaci6n y el 
intercambio de infomaci6n, e integraci6n de esas redes en redes mundiales; 
Y 

cmrdinaci6n y fortalecimiento de 10s sistemas de alerta temprana y 10s 
planes subregionales y regionales para hacer frcnte a la contingencias de la 
sequia 
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Articulo 14 

Recursos financieros 

1.  De conformidad con el Articulo 20 de la Convenci6n y con el Pirrafo 2 del 
Articulo 4, 10s paises Partes afectados de Africa procurarh crear un marco 
macroecon6mico propicio a la movilizaci6n de recursos financieros y establecerh politicas 
y procedimientos para encauzar mejor 10s recursos hacia 10s programas de desarrollo local, 
incluso por via de organizaciones no gubemamentales, segh comsponda. 

2. Con arreglo a 10s Phafos 4 y 5 del Articulo 21 de la Convenci6n, las Partes 
convienen en establecer un inventario de las fuentes de financiaci6n a 10s niveles nacional, 
subregional, regional e intemacional para velar por la utilizaci6n racional de 10s recursos 
existentes y determinar las insuficiencias en la asignacidn de 10s recursos a fin de facilitar la 
ejecuci6n de 10s programas de acci6n. El inventario sera revisado y actualizado 
peri6dicamente. 

3 De conformidad con el Artlculo 7 de la Convenci6n, 10s paises Partes 
desarrollados seguirh asignando considerables recursos o incrementarh 10s recursos 
destinados a 10s paises Partes afectados de Africa asi como otras formas de asistencia sobre 
la base de 10s acuerdos y arreglos de asociaci6n a que se refiere el Articulo 18, prestando la 
debida atencibn, entre otras cosas, a las cuestiones relacionadas con la deuda, el comercio 
intemacional y 10s sistemas de comercializaci6n. se@n lo dispuesto en el inciso b), del 
Pirrafo 2 del Articulo 4 de la Convenci6n. 

Articulo 15 

Mecanismos financieros 

1 .  De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 7 de la Convenci6n, en que 
se estipula que se conceded prioridad a 10s paises Partes afectados de Africa, y tomando en 
consideraci6n la situaci6n particular imperante en esa regi6n, las Partes prestarh una 
atenci6n especial a la aplicaci6n en Africa de las disposiciones de 10s incisos (d) y (e) del 
pirrafo 1 del Articulo 21 de la Convenci6n y, en particular: 

(a) a facilitar el establecimiento de mecanismos, como fondos nacionales de 
lucha contra la desertificaci6n, a fin de canalizar recursos financieros para 
acciones a nivel local; y 

a refonar 10s fondos y 10s mecanismos financieros existentes a nivel 
subregional y regional. 

(b) 
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2. De conformidad con 10s Articulos 20 y 21 de la Convencibn, las Partes que 
tambiCn Sean miembros de 10s 6rganos directivos de instituciones financieras regionales y 
subregionales pertinentes, comprendidos el Banco Africano de Desarrollo y el Fondo 
Africano de Desarrollo, realizarh esfuerzos para que se conceda la debida prioridad y 
atenci6n a las actividades de esas instituciones que promuevan la aplicaci6n del presente 
anexo. 

3. Las Partes racionalizaran, en la medida de lo posible, 10s procedimientos 
para canalizar recursos financieros hacia 10s pdses Partes africanos afectados. 

Articulo 16 

Asistencia y cooperacidn tkcnkas 

Las Partes se comprometen, de conformidad con sus respectivas capacidades, 
a racionalizar la asistencia tknica prestada a 10s paises Partes africanos y la cooperaci6n 
con ellos a fin de aumentar la eficacia de 10s proyectos y programas, entre otras cosas, 

la reduccidn del costo de las medidas de apoyo y auxilio, especialmente de 
10s gastos de administracibn; en cualquier caso, tales gastos representaran 
s610 un pequeiio porcentaje del costo total de cada proyecto a fin de asegurar 
la milxima eficiencia de 10s proyectos; 

la asignaci6n de prioridad a la utilizaci6n de expertos nacionales 
competentes 0, cuando sea necesario, de expertos competentes de la 
subregi6n o de la regi6n para la formulaci6n, preparaci6n y ejecuci6n de 10s 
proyectos y para la creaci6n de capacidad local alli donde se carezca de ella; 
Y 

la administraci611, coordinaci6n y utilizaci6n eficientes de la asistencia 
tknica que se preste. 

Articulo 17 

Tramferenciu, aa'qukkidn, adaptacidn de tecnologia 
ambientalmente idhea y acceso a ksta 

A1 aplicar el Articulo 18 de la Convenci6n relativo a la transferencia, 
adquisici6n, adaptaci6n y desarrollo de tecnologia, las Partes se comprometen a dar 
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prioridad a 10s paises Partes africanos y, si es necesario, desarrollar nuevos modelos de 
asociaci6n y cooperaci6n con ellos a fin de reforzar sus capacidades en materia de 
investigaci6n cientifica y desarrollo y de reuni6n y difusi6n de infonacidn para que puedan 
ilplicar sus estrategias de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la 
sequia. 

Articulo 18 

Acuerdos de coordinacwn y asociacio'n 

I .  Los paises Partes africanos coordinarh la preparaci&n, negociaci6n y 
ejecuci6n de 10s programas de acci6n nacionales, subregionales y regionales. Podrh hacer 
participar, segtin corresponda, a otras Partes y a las organizaciones intergubernamentales y 
no gubernamentales pertinentes en el proceso. 

2. El objetivo de dicha coordinaci6n seri asegurar que la cooperaci6n 
financiera y tkcnica sea consecuente con la Convenci6n y proveer a la necesaria continuidad 
en la utilizaci6n y administraci6n de 10s recursos. 

3. Los paises Partes africanos organizarh procesos de consulta a 10s niveles 
nacional, subregional y regional. Ems procesos de consulta podrin: 

(a) servir de foro para negociar y concertar acuerdos de asociaci6n basados en 
dichos programas nacionales, subregionales y regionales; y 

(b) especificar la contribuci6n de 10s paises Partes africanos y otros miembros 
de 10s grupos consultivos a 10s programas y establecer prioridades y 
acuerdos respecto de 10s indicadores para la ejtcuci6n y la evaluacibn, asi 
como disposiciones financieras para la ejecucibn. 

4. La Secretaria Permanente, a petici6n de 10s pafses Partes africanos y de 
conformidad con el Articulo 23 de la Convenci6n. podri facilitar la convocaci6n de tales 
procesos consultivos: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de acuerdos consultivos eficaces, 
aprovechando de la experiencia de otros acuerdos del mismo tipo; 

(b) facilitando informaci6n a organismos bilaterales y multilaterales pertinentes 
acerca de reuniones o procesos de consulta, e incithdoles a participar en 
ellos activamente; y 

(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para la realizaci6n o mejora 
de acuerdos consultivos. 
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Los 6rganos de coordinaci6n subregionales y regionales, entre otras cosas: 

recomendarh la introducci6n de ajustes apropiados en 10s acuerdos de 
asociaci6n; 

vigilarh y evaluarh la ejecuci6n de 10s programas subregionales y 
regionales convenidos e informarh a1 respecto; y 

procurarln asegurar una comunicaci6n y cooperaci6n eficientes entre 10s 
paises Partes africanos. 

La participacibn en 10s grupos consultivos estarl abierta, se@n corresponda, 
a 10s gobiernos, 10s grupos y donantes interesados, 10s 6rganos. fondos y programas 
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones subregionales y 
regionales pertinentes y 10s representantes de las organizaciones no gubernamentales 
pertinentes. Los participantes en cada grupo consultivo determinarh las modalidades de su 
gesti6n y funcionamiento. 

7. De conformidad con el Articulo 14 de la Convenci6n, se alienta a 10s paises 
Partes desarrollados a que entablen, por su propia iniciativa, un proceso oficioso de 
consulta y coordinaci6n entre ellos a 10s niveles nacional, subregional y regional, y a que 
participen, previa solicitud de un pais Parte africano afectado o de una organizaci6n 
subregional o regional apropiada, en un proceso de consulta nacional, subregional o 
regional que permita evaluar y atender las necesidades de asistencia a fin de facilitar la 
ejecuci6n. 

Articulo 19 

Disposiciones de seguimiento 

Del seguimiento de las disposiciones del presente Anexo se encargarh 10s pakes 
Partes africanos, de conformidad con 10s articulos pertinentes de la Convenci6n, de la 
siguiente manera: 

(a) en el plano nacional, por via de un mecanismo cuya composici6n serl 
determinada por cada uno de 10s paises Partes africanos afectados. Este 
mecanismo contarl con la participaci6n de representantes de las 
comunidades locales y funcionarl bajo la supervisi6n del 6rgano nacional de 
coordinaci6n a que se refiere el Articulo 9; 

(b) en el plano subregional, por via de un comit6 consultivo cientlfico y tknico 
de carficter multidisciplinario cuya composici6n y modalidades de 
funcionamiento serb  determinadas por 10s paises Partes africanos de la 
subregi6t1, la subregi6n de que se trate; y 
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(c) en el plan0 regional, por via de mecanismos determinados conforme a las 
disposiciones pertinentes del Tratado por el que se establece la Comunidad 
Econ6mica Africana y por medio de un Comit6 Asesor Cientifico y 
Tecnoldgico para Africa. 

ANEXO I1 

ANEXO DE APLICACI~N REGIONAL PARA ASIA 

Articulo 1 

Objeto 

El objeto del presente anexo es seiialar directrices y disposiciones para la aplicacidn 
efectiva de la Convenci6n en 10s paises Partes afeetdos de la regi6n de Asia a la luz de las 
condiciones particulares de esa regi6n. 

Articulo 2 

Condiciones pcuticulares de la regidn de Asia 

En el cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud de la Convenci6n, las 
Partes deberb tener en cuenta, se@n corresponda, las siguientes condiciones particulares, 
que son pertinentes en distinto grad0 a 10s paises Partes afectados de la regi6n: 

la gran proporci6n de zonas de sus territorios afectadas por la desertificacibn 
y la sequia o vulnerables a ellas y la enorme diversidad de esas zonas en lo 
que respecta al clima, la topografia, el us0 de la tierra y 10s sistemas 
socioecon6micos; 

la fuerte presi6n sobre 10s recursos naturales como medios de subsistencia; 

la existencia de sistemas de producci6n directamente relacionados con la 
pobreza generalizada, que provocan la degradaci6n de las tierras y ejercen 
presi6n sobre 10s escasos recursos hidricos; 

la importante repercusi6n en esos paises de la situaci6n de la economia 
mundial y de problemas sociales como la pobreza, las deficientes 
condiciones de salud y nutrici6n. la falta de seguridad alimentaria, la 
migraci6n, el desplazamiento de personas y la dinhica demogrSica; 
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(e) el hecho de que sus capacidades y sus estructuras institucionales aunque se 
esthn ampliando todavia son insuficientes para hacer frente a 10s problemas 
de la desertificacibn y la sequia en el plan0 nacional; y 

(f) su necesidad de una cooperaci6n intemacional para lograr objetivos de 
desarrollo sostenible relacionados con la lucha contra la desertificaci6n y la 
mitigaci6n de 10s efectos de la sequia. 

Articulo 3 

Marc0 de 10s programas de accio'n nacionales 

I .  Los programas de acci6n nacionales serh partes integrantes de politicas 
nacionales m b  amplia para el desarrollo sostenible de 10s paises Partes afectados de la 
regibn. 

2. Los paises Partes afectados elaborarh 10s programas de acci6n nacionales 
que Sean convenientes de conformidad con 10s Articulos 9 a 11 de la Convenci6n, 
prestando especial atenci6n al inciso f )  del phafo 2 del Articulo 10. En ese proceso podrhn 
participar a petici6n del pais Parte afectado de que se trate, organismos de cooperaci6n 
bilaterales y multilaterales, segdn corresponda. 

Articulo 4 

Programas de accwn nacionales 

1. AI preparar y aplicar sus programas de acci6n nacionales 10s paises Partes 
afectados de la regi6n, de conformidad con sus respectivas circunstancias y politicas, 
podrhn adoptar, entre otras, las siguientes medidas que consideren apropiadas: 

designar 6rganos apropiados que se encarguen de la preparaci6n, 
coordinaci6n y aplicaci6n de sus programas de acci6n; 

hacer que las poblaciones afectadas, inclusive las comunidades locales, 
participen en la elaboraci6n, coordinaci6n y aplicaci6n de sus programas de 
acci6n mediante un proceso consultivo realizado localmente, en cooperaci6n 
con las autoridades locales y las organizaciones nacionales y no 
gubemamentales pertinentes; 

estudiar el estado del medio ambiente en las zonas afectadas para evaluar las 
causas y las consecuencias de la desertificaci6n y determinar las zonas 
prioritarias de acci6n; 
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2. 

evaluar, con la participaci6n de las poblaciones afectadas, 10s programas ya 
aplicados y 10s que se est6n aplicando en materia de lucha contra la 
desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia, para diseiiar una 
estrategia y seiialar las actividades de sus programas de acci6n; 

preparar programas tknicos y financieros sobre la base de la informaci6n 
obtenida como resultado de las actividades indicadas en 10s incisos (a) a (d); 

elaborar y aplicar procedimientos y modelos para evaluar la ejecuci6n de sus 
programas de acci6n; 

promover la gesti6n integrada de las cuencas hidrogrAficas, la conservaci6n 
de 10s recursos de suelos y el mejoramiento y us0 racional de 10s recursos 
hidricos; 

el establecimiento ylo fortalecimiento de sistemas de informacibn, 
evaluaci6n y seguimiento. asi como sistemas de alerta temprana, en las 
regiones propensas a la desertificaci6n y la sequia, teniendo en cuenta 10s 
factores climatol6gicos, meteorol6gicos, hidrol6gicos, biol6gicos y otros 
factores pertinentes; y 

adoptar, en un espfritu de asociaci6n y cuando se trate de la cooperaci6n 
internacional, incluida la asistencia financiera y tknica, disposiciones 
apropiadas en apoyo de sus programas de acci6n. 

De conformidad con el Articulo 10 de la ConvencicSn, la estrategia general de 
10s programas nacionales harh hincapi6 en 10s programas integrados de desarrollo local para 
las zonas afectadas, basados en mecanismos de participaci6n y en la integraci6n de las 
estrategias de erradicaci6n de la pobreza en 10s esfuerzos de lucha contra la desertificaci6n 
y mitigaci6n de 10s efectos de la sequia. Las medidas sectoriales de 10s programas de acci6n 
deberh agruparse con arreglo a criterios prioritarios que tengan en cuenta la gran 
diversidad de las zonas afectadas de la regi6n a que se hace referencia en el inciso (a) del 
Articulo 2. 

Articulo 5 

hgmmas  de accidn subregionalcs y conjuntos 

1. De conformidad con el Articulo 11 de la Convenci6n. 10s pakes Partes 
afectados de Asia podrsln decidir por mutuo acuerdo celebrar consultas y cooperar con otras 
Partes, segh corresponda, con miras a preparar y ejecutar programas de acci6n 
subregionales o conjuntos, se@n comsponda, a fin de complementar 10s programas de 
acci6n nacionales y promover su eficiencia En cualquier caso, las Partes pertinentes podrin 
decidir de comrin acuerdo confiar a organizaciones subregionales, de cadcter bilateral o 
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nacional, o a instituciones especializadas, la responsabilidad de preparar, coordinar y 
ejecutar 10s programas. Esas organizaciones o instituciones tambitn podrin servir de 
centros de accidn para promover y coordinar las medidas aplicadas de conformidad con 10s 
Articulos 16 a 18 de la Convenci6n. 

2. A1 preparar y aplicar programas de accidn subregionales o conjuntos, 10s 
paises Partes afectados de la regi6n podrh adoptar, entre otras, las siguientes medidas que 
consideren apropiadas: 

identificar, en cooperaci6n con instituciones nacionales, las prioridades en 
materia de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de la sequia que 
puedan atenderse mhs ficilmente con esos programas, asi como las 
actividades pertinentes que puedan llevarse a cab0 de modo eficaz mediante 
10s mismos; 

evaluar las capacidades operacionales y actividades operacionales de las 
instituciones regionales, subregionales y nacionales pertinentes; 

evaluar 10s programas existentes relativos a la desertificaci6n y la sequia de 
todas las Partes de la regi6n o subregi6n o de algunas de ellas, y su relaci6n 
con 10s programas nacionales; y 

adoptar, en un espiritu de asociaci6n y cuando se trate de la cooperaci6n 
intemacional, incluidos 10s recursos financieros y tknicos, medidas 
bilaterales ylo multilaterales apropiadas en apoyo de 10s programas. 

Los programas de acci6n subregionales o conjuntos pod& incluir programas 
conjuntos convenidos para la ordenaci6n sostenible de 10s recursos naturales 
transfronterizos que guarden relaci6n con la desertificacibn y la sequia, prioridades para la 
coordinaci6n asi como otras actividades en las esferas del foment0 de la capacidad, la 
cooperaci6n cientifica y t&nica, en particular sistemas de alerta temprana de sequias y 
intercambio de informaci6n. y 10s medios de fortalecer las organizaciones o instituciones 
subregionales pertinentes. 

Articulo 6 

Actividades regionales 

Las actividades regionales encaminadas a reforzar 10s programas de acci6n 
subregionales o conjuntos p o d h  incluir, entre otras cosas, medidas para fortalecer las 
instituciones y mecanismos de coordinaci6n y cooperaci6n a nivel nacional, subregional y 
regional, y promover la aplicaci6n de 10s Articulos 16 a 19 de la Convenci6n. Esas 
actividades podrh incluir: 

(a) la promoci6n y el fortalecimiento de d e s  de cooperaci6n tknica; 
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la elaboraci6n de inventarios de tecnologias, conocimientos, experiencia y 
prkticas, asi como de tecnologias y experiencia tradicionales y locales, y el 
fomento de su divulgaci6n y utilizaci6n; 

la evaluaci6n de las necesidades en materia de transferencia de tecnologia y 
el fomento de la adaptaci6n y utilizaci6n de esas tecnologias; y 

la promoci6n de programas de sensibilizaci6n del pdblico y el fomento de la 
capacidad a todos 10s niveles, el fortalecimiento de la capacitacih, la 
investigaci6n y el desarrollo asi como la aplicaci6n de sistemas para el 
desarrollo de 10s recursos humanos. 

Articulo 7 

Recursos y mecanismos financieros 

Dada la importancia que tiene combatir la desertificacih y mitigar 10s 
efectos de la sequia en la regi6n Gikica, las Partes promoverh la movilizaci6n de 
considerables recursos financieros y la disponibilidad de mecanismos financieros, de 
conformidad con 10s Articulos 20 y 21 de la Convenci6n. 

2. De conformidad con la Convenci6n y sobre la base del mecanismo de 
coordinaci6n previsto en el Articulo 8, asi como de acuerdo con sus politicas nacionales de 
desarrollo, 10s paises Partes afectados de la regi6n deberh, individual o conjuntamente: 

adoptar medidas para racionalizar y reforzar 10s mecanismos de financiaci6n 
a travCs de inversiones pdblicas y privadas, con objeto de lograr resultados 
concretos en la lucha contra la desertificaci6n y la mitigaci6n de 10s efectos 
de la sequia; 

identificar 10s requisitos en materia de cooperaci6n intemacional en apoyo 
de esfuerzos nacionales, especialmente financieros, tknicos y tecnol6gicos; 
Y 

promover la participacidn de instituciones bilaterales o multilaterales de 
cmperaci6n financiera a fin de asegurar la aplicaci6n de la Convenci6n. 

Las Partes racionalizarh en toda la medida de lo posible 10s procedimientos 
destinados a canalizar fondos a 10s paises Partes afectados de la regi6n. 
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Articulo 8 

Mecanismos de cooperacih y coordinacidn 

1 .  Los paises Partes afectados, por conducto de 10s 6rganos pertinentes 
designados de conformidad con el inciso (a) del pkafo 1 del Articulo 4 y otras Partes de la 
regi6n podrin, segdn corresponda, establecer un mecanismo con el prop6sito, entre otras 
cosas, de: 

(a) intercambiar informacibn, experiencia, conocimientos y prlcticas; 

(b) cooperar y coordinar medidas, incluidos 10s arreglos bilaterales y 
multilaterales, a nivel subregional y regional; 

(c) promover la cooperacih cientifica, ttcnica, tecnol6gica y financiera, de 
conformidad con 10s Articulos 5 a 7; 

(d) identificar las necesidades en materia de cooperaci6n exterior; y 

(e) adoptar disposiciones para el seguimiento y la evaluaci6n de 10s programas 
de acci6n. 

2. Los paises Partes afectados, por conducto de 10s 6rganos pertinentes 
designados de conformidad con el inciso (a) del p6rrafol del Articulo 4, y otras Partes de la 
regi6n podrin tambikn, se&n corresponda, aplicar un proceso de consulta y coordinaci6n 
en lo que respecta a 10s programas de acci6n nacionales, subregionales y conjuntos. En su 
caso, esas Partes podrh requerir la participaci6n en ese proceso de otras Partes y de 
organizaciones intergubemamentales y no gubemamentales pertinentes. Entre otras cosas, 
esa coordinaci6n estarl encaminada a lograr acuerdo sobre las oportunidades de 
cooperacidn intemacional de conformidad con 10s Articulos 20 y 21 de la Convencibn, 
fomentar la cooperaci6n tkcnica y canalizar 10s recursos para que se utilicen eficazmente. 

3. Los paises Partes afectados de la regi6n celebrardn reuniones peri6dicas de 
coordinacidn cuya convocacidn podrh ser facilitada por la Secretaria Permanente, de 
conformidad con el Articulo 23 del Convenio, si asi se le solicita: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de arreglos eficaces de coordinaci6n 
basados en la experiencia adquirida con otros arreglos similares; 

(b) facilitando informaci6n a instituciones bilaterales y multilaterales pertinentes 
sobre reuniones de coordinaci6n e incithdolas a que participen aciivamente 
en ellas; y 
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(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para el establecimiento o 
mejora de procesos de coordinaci6n. 

ANEXO 111 

ANEXO DE APLICACION REGIONAL 
PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE 

Articulo I 

Objeto 

El objeto del presente anexo es seiialar las lineas generales para la aplicaci6n de la 
Convenci6n en la regi6n de AmCrica Latina y el Caribe, a la luz de las condiciones 
particulares de la regi6n. 

Articulo 2 

Condiciones particulares de la regibn de Arnkka M n a  y el Caribe 

De conformidad con las disposiciones de la Convencibn, las Partes deberin tomar 
en consideraci6n las siguientes caracteristicas especificas de la regi6n: 

(a) la existencia de extensas fireas vulnerables, severamente afectadas por la 
desertificacih ylo la sequfa, en las que se observan caracterfsticas 
heterogheas dependiendo del h a  en que se produzcan. Este proceso 
acumulativo y creciente repercute negativamente en 10s aspectos sociales, 
culturales, econ6micos y ambientales, y su gravedad se acentda debido a que 
en la regi6n se encuentra una de las mayores reservas mundiales de 
diversidad biol6gica; 

la frecuente aplicaci6n en las zonas afectadas de modelos de desarrollo no 
sostenibles como resultado de la compleja interacci6n de factores ffsicos, 
biol6gicos, politicos, sociales, culturales y econ6micos, incluidos algunos 
factores econ6micos internacionales como el endeudamiento externo, el 
deterioro de la relaci6n de intercambio y las prkticas comerciales que 
distorsionan 10s mercados internacionales de productos agricolas, pesqueros 
y forestales; y 

(b) 

(c) la severa reducci6n de la productividad de 10s ecosistemas, que es la 
principal consecuencia de la desertificaci6n y la sequia y que se expresa en la 
disminuci6n de 10s rendimientos ap’colas, pecuarios y forestales, asf como 
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en la pkrdida de la diversidad biol6gica. Desde el punto de vista social, se 
generan procesos de empobrecimiento, migraci6n, desplazamientos intemos 
y deterioro de la calidad de vida de la poblaci6n; por lo tanto, la regi6n 
deberh enfrentar de manera integral 10s problemas de la desertificaci6n y la 
sequia, promoviendo modelos de desarrollo sostenible, acordes con la 
realidad ambiental, econ6mica y social de cada pais. 

Articulo 3 

Programs de accsn 

1. De conformidad con la Convenci6n, en particular 10s Articulos 9 a 1 1, y de 
acuerdo a su politica de desarrollo nacional, 10s paises Partes afectados de la regi6n 
deberh, segtin corresponda, preparar y ejecutar programas de acci6n nacionales para 
combatir la desertificaci6n y mitigar 10s efectos de la sequia, como parte integrante de sus 
politicas nacionales de desarrollo sostenible. Los programas subregionales y regionales 
podrin ser preparados y ejecutados en la medida de 10s requerimientos de la regi6n. 

2. A1 preparar sus programas de acci6n nacionales 10s paises Partes afectados 
de la regi6n prestarh especial atenci6n a lo dispuesto en el inciso (0 del phafo  2 del 
Articulo 10 de la Convenci6n. 

Articulo 4 

Contenido de 10s programas de accwn nacionales 

En funci6n de sus respectivas situaciones y de conformidad con el Articulo 5 de la 
Convenci6n, 10s paises Partes afectados de la regi6n podrh  tener en cuenta las siguientes 
ireas temhticas en su estrategia de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de 10s efectos 
de la sequia: 

(a) aumento de las capacidades, la educaci6n y la concientizaci6n pliblica, la 
cooperaci6n tknica, cientifica y tecnol6gica, asi como 10s recursos y 
mecanismos y financieros; 

(b) erradicaci6n de la pobreza y mejoramiento de la calidad de vida humana; 

(c) logro de la seguridad alimentaria y desarrollo sostenible de actividades 
agricolas, pecuarias. forestales y de fines miltiples; 

(d) gesti6n sostenible de 10s recursos naturales. en particular el manejo racional 
de las cuencas hidrogr#icas; 

(e) gesti6n sostenible de 10s recursos naturales en zonas de altura; 



manejo racional y conse~aci6n de 10s recursos de suelo y aprovechamiento 
y us0 eficiente de 10s recursos hidricos; 

formulaci6n y aplicaci6n de planes de emergencia para mitigar 10s efectos de 
la sequia; 

establecimiento y/o fortalecimiento de sistemas de informaci6n, evaluaci6n y 
seguimiento y de alerta temprana en las regiones propensas a la 
desertificaci6n y la sequia, teniendo en cuenta 10s aspectos climatol6gicos, 
meteorol6gicos, hidrol6gicos. biol6gicos, edafol6gicos, econdmicos y 
sociales; 

desarrollo, aprovechamiento y utilizaci6n eficiente de otras fuentes de 
energia, incluida la promocidn de fuentes sustitutivas; 

conservaci6n y utilizaci6n sostenible de la biodiversidad, de conformidad 
con las disposiciones de la Convenci6n sobre la Diversidad Biol6gica; 

aspectos demograficos interrelacionados con 10s procesos de desertificacibn 
y sequia; y 

establecimiento o fortalecimiento de marcos institucionales y juridicos que 
permitan la aplicaci6n de la Convenci6n, contemplando, entre otros, la 
descentralizaci6n de las estructuras y hinciones administrativas que guarden 
relaci6n con la desertificaci6n y la sequia, asegurando la participaci6n de las 
comunidades afectadas y de la sociedad en general. 

Articulo 5 

Coopemidn ttcnica, cientifica y tecnok5gica 

De conformidad con la Convenci6n, en particular 10s Articulos 16 a 18, y en 
el marco del mecanismo de coordinacidn previsto en el Articulo 7 de este anexo, 10s paises 
Partes afectados de la regi611, individual o conjuntamente: 

(a) promoverh el fortalecimiento de las d e s  de cooperaci6n tknica y de 
sistema de infonnaci6n nacionales, subregionales y regionales, asi como su 
integraci6n a fuentes mundiales de infonnaci6n; 

(b) elaborarh un inventario de tecnologias disponibles y conocimientos. 
promoviendo su difusi6n y aplicaci6n; 



-586- 

(c) fomentarh la utilizacidn de las tecnologias, 10s conocimientos, la 
experiencia y las priicticas tradicionales de conformidad con lo dispuesto en 
el inciso b) del Phafo 2 del Articulo 18 de la Convenci6n; 

(d) determinarh 10s requerimientos de transferencia de tecnologia; y 

(e) promoverh el desarrollo, la adaptacibn, la adopci6n y la transferencia de 
tecnologias existentes y de nuevas tecnologias ambientalmente racionales. 

Articulo 6 

Recursos y mecanismos financieros 

De conformidad con la Convenci6n, en particular 10s Artlculos 20 y 21, y de 
acuerdo a sus politica de desarrollo nacional, en el marco del mecanismo de coordinaci6n 
previsto en el Articulo 7 de este anexo 10s paises Partes afectados de la regih, individual o 
conjuntamente: 

(a) adoptariin medidas para racionalizar y fortalecer 10s mecanismos de 
provisi6n de fondos a traves de la inversi6n pdblica y privada que permitan 
alcanzar resultados concretos en la lucha contra la desertificaci6n y en la 
mitigaci6n de 10s efectos de sequia; 

(b) determinarh 10s requerimientos de cooperaci6n intemacional para 
complementar sus esfuerzos nacionales; y 

(c) promoverh la participaci6n de instituciones de cooperaci6n financiera 
bilateral ylo multilateral, con el fin de asegurar la aplicaci6n de la 
Convenci6n. 

Marc0 instiiucional 

I .  A 10s efectos de dar operatividad al presente anexo, 10s paises Partes 
afectados de la regi6n: 

(a) establecerh ylo fortalecerh puntos focales nacionales, encargados de la 
coordinaci6n de las acciones relativas a la lucha contra la desertificaci6n y/o 
la mitigaci6n de 10s efectos de la sequia; 

(b) establecerh un mecanismo de coordinaci6n entre 10s puntos focales 
nacionales, con 10s siguientes objetivos: 



-587- 

intercambiar informaci6n y experiencias. 

coordinar acciones a nivel subregional y regional, 

promover la cooperaci6n ttcnica, cientifica, tecnol6gica y financiera, 

identificar 10s requerimientos de cooperaci6n externa, y 

realizar el seguimiento y la evaluaci6n de la ejecuci6n de 10s 
programas de accibn. 

2. Los paises Partes afectados de la regibn celebrarh reuniones peri6dicas de 
coordinaci6n cuya convocacidn podri4 ser facilitada por la Secretaria Permanente, de 
conformidad con el Articulo 23 de la Convenci6n, si asi se le solicita: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de arreglos eficaces de coordinaci6n. 
basados en la experiencia adquirida con otros arreglos similares; 

(b) facilitando informaci6n a instituciones bilaterales y multilaterales pertinentes 
sobre reuniones de coordinaci6n e incithndolas a que participen activamente 
en ellas; y 

(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para el establecimiento o 
mejora de procesos de coordinaci6n. 

ANEXO IV 

ANEXO DE APLICACION REGIONAL PARA EL MEDITERRANEO NORTE 

Articulo 1 

Objeto 

El objeto del presente anexo es seiialar dimtrices y disposiciones para la 
aplicacidn prktica y efectiva de la Convenci6n en 10s paises Partes afectados de la regibn 
del Mediterrheo norte a la luz de sus condiciones particulares. 

Arti’culo 2 

Condiciones particulares de la regi6n del Meditedneo norte 

Las conditiones particulares de la regi6n del Mediteheo norte a que se 
hace referencia en el Articulo 1 incluyen: 



condiciones climlticas semikidas que afectan a grandes zonas, sequias 
estacionales, extrema variabilidad de las lluvias y lluvias slibitas de gran 
intensidad; 

suelos pobres con marcada tendencia a la erosibn, propensos a la fonnaci6n 
de cortezas superficiales; 

un relieve desigual, con laderas escarpadas y paisajes muy diversificados; 

grandes p6rdidas de la cubierta forestal a causa de repetidos incendios de 
bosques; 

condiciones de crisis en la agricultura tradicional, con el consiguiente 
abandon0 de tien-a y deterioro del suelo y de las estructuras de conservaci6n 
del agua; 

explotaci6n insostenible de 10s recursos hidricos, que es causa de graves 
daiios ambientales, incluidos la contaminaci6n quimica, la salinizaci6n y el 
agotamiento de 10s acuiferos; y 

concentraci6n de la actividad econ6mica en las zonas costeras como 
resultado del crecimiento urbano, las actividades industriales, el turismo y la 
agricultura de regadio. 

Articulo 3 

Marc0 de planificacidn estratbgica del desarrollo sostenible 

Los programas de acci6n nacionales serhn parte integrante del marc0 de 
planificaci6n estratbgica para un desarrollo sostenible de 10s paises Partes afectados del 
Meditenhneo norte. 

2. Se emprenderl un proceso de consulta y participaci6n, en el que tomen parte 
las instancias gubernamentales pertinentes, las comunidades locales y las organizaciones no 
gubemamentales, a fin de dar orientaci6n sobre una estrategia basada en la planificaci6n 
flexible que pennita una participacih local mhima, de conformidad con el inciso (f) del 
Phafo 2 del Articulo 10 de la Convenci6n. 
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Articulo 4 

Obligaeih de elaborar programas de acc ih  
nacionales y un calendario 

Los paises Partes afectados de la regi6n del Mediterrheo norte elaborarin 
programas de acci6n nacionales y, segh corresponda, programas de acci6n subregionales, 
regionales o conjuntos. La preparacidn de dichos programas deberh completarse lo antes 
posible. 

Articulo 5 

Elaboracih y ejecucih de programas de accibn nacionales 

AI preparar y aplicar 10s programas de acci6n nacionales de conformidad con 
10s Articulos 9 y 10 de la Convenci611, se@n corresponda, cada pais Parte afectado de la 

designarl 6rganos apropiados que se encarguen de la elaboraci6r1, 
coordinaci6n y ejecucidn de su programa; 

harl participar a las poblaciones afectadas, incluidas las comunidades 
locales, en la elaboraci6n, coordinaci6n y ejecuci6n del programa mediante 
un proceso de consulta local, con la cooperaci6n de las autoridades locales y 
las organizaciones no gubemamentales pertinentes; 

examinarh el estado del medio ambiente en las zonas afectadas para evaluar 
las causas y consecuencias de la desertificaci6n y determinar las zonas 
prioritarias de acci6n; 

evaluarh, con la participaci6n de las poblaciones afectadas, 10s programas ya 
aplicados y en curso de ejecuci6n a fin de establecer una estrategia y 
detenninar las actividades del programa de acci6n; 

prepararl programas tknicos y financieros sobre la base de la informaci6n 
obtenida mediante las actividades previstas en 10s incisos (a) a (d); y 

elaborad y utilizari procedimientos y criterios para vigilar y evaluar la 
ejecuci6n del programa. 
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Articulo 6 

Contenido de 10s programas de accidn nacionales 

Los paises Partes afectados de la regi6n podrAn incluir en sus programas de 
acci6n nacionales medidas relacionadas con: 

las esferas legislativas, institucional y administrativa; 

las modalidades de us0 de la tierra, la ordenaci6n de 10s recursos hidricos, la 
conservaci6n del suelo, la silvicultura, las actividades agricolas y la 
ordenaci6n de pastizales y praderas; 

la ordenaci6n y conservaci6n de la fauna y flora silvestres y otras 
manifestaciones de la diversidad biol6gica; 

la protecci6n contra 10s incendios forestales; 

la promoci6n de medios altemativos de subsistencia; y 

la investigacicjn, la capacitaci6n y la sensibilizaci6n del ptiblico. 

Articulo 7 

Programas de accidn subregionales, regionales y conjuntos 

Los paises Partes afectados de la regi6n podrAn, de conformidad con el - -  
Articulol I de la Convenci6n, preparar y aplicar un programa de acci6n subregional ylo 
regional a fin de complementar e incrementar la eficacia de 10s programas de acci6n 
nacionales. Asimismo, dos o m h  paises Partes afectados de la regi6n podrh convenir en 
elaborar un programa de acci6n conjunto. 

2. Las disposiciones de 10s Artfculos 5 y 6 del presente Anexo se aplicarh 
mutatis mutandis a la preparaci6n y aplicaci6n de programas de acci6n subregionales, 
regionales y conjuntos. Ademh, estos programas podrh incluir la realizaci6n de 
actividades de investigaci6n y desarrollo relativas a determinados ecosistemas de las zonas 
afectadas. 

3. A1 elaborar y aplicar programas de acci6n subregionales, regionales o 
conjuntos, 10s paises Partes afectados de la regi6n procederh, segtin comsponda: 
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(a) determinar, en cooperaci6n con instituciones nacionales, 10s objetivos 
nacionales relacionados con la desertificacibn que puedan alcanzarse mQ 
ficilmente mediante esos programas, asi como las actividades pertinentes 
que puedan realizarse efectivamente por conduct0 de esos programas; 

(b) evaluar las capacidades operativas y las actividades de las instituciones 
regionales, subregionales y nacionales pertinentes, y 

(c) evaluar 10s programas existentes en materia de desertificacibn entre 10s 
paises Partes de la regi6n y su relaci6n con 10s programas de acci6n 
nacionales. 

Articulo 8 

Coordinacih de 10s programas de accih  subregionales, 
regionales y conjuntos 

AI preparar un programa de acci6n subregional, regional o conjunto, 10s 
paises Partes afectados podrh establecer un comitC de coordinaci611, compuesto de 
representantes de cada uno de 10s paises Partes afectados de que se trate, encargado de 
examinar 10s progresos en la lucha contra la desertificaci611, armonizar 10s programas de 
acci6n nacionales, hacer recomendaciones en las diversas etapas de preparaci6n y 
aplicaci6n del programa de acci6n subregional, regional o conjunto, y servir de centro de 
para el foment0 y la coordinaci6n de la cooperaci6n t&nica, de conformidad con 10s 
Articulos 16 a 19 de la Convenci6n. 

Articulo 9 

Paiies que no relnen las condiciones para 
recibir asistencia 

No recnen las condiciones para recibir asistencia en el marc0 de la presente 
Convenci6n para la ejecuci6n de 10s programas de acci6n nacionales, subregionales, 
regionales y conjuntos 10s paises Partes desarrollados afectados de la regi6n. 
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Articulo 10 

Coordinaci6n con otras subregiones y regiones 

Los programas de acci6n subregionales, regionales y conjuntos de la regi6n 
del Mediterrheo norte podrh elaborarse y aplicarse en colaboraci6n con 10s programas de 
otras subregiones o regiones, en particular con 10s de la subregi6n de Africa septentrional. 
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Santo Domingo de Guzmb, Distrito Nacional, Capital de la Repbblica Dorninicana, a 10s 
once ( 1  1)  dias del mes de mano del d o  mil novecientos noventa y siete, aiio 154 de la 
Independencia y 134 de la Restauraci6n. 

Amable Aristy Castro 
Presidente 

Enrique Pujals 
Secretario 

Rafael Octavio Silverio 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la Chara  de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Doming0 de Guzmh, Distrito Nacional, Capital de la 
Rep~blica Dominicana, a 10s veinte (20) dias del mes de mayo del aiio mil novecientos 
noventa y siete, aiio 154 de la Independencia y 134 de la Restauraci6n. 
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Lorenzo Valdez Carrasco 
Secretario 

HCctor Rafael Peguero Mtndez 
Presidente 

Julio Ant. Altagracia Guzmin 
Secretario 

LEONEL FERNANDEZ 
Presidente de la Repliblica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la 
Constituci6n de la Repdblica. 

PROMULGO la presente Resolucih y mando que sea publicada en la 
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de la 
Repdblica Dorninicana, a 10s diez (IO) dias del mes de junio aiio mil novecientos noventa y 
siete, aiio 154 de la Independencia y 134 de la Restauracibn. 

Leone1 Fernhdez 

Ley No. 100-97 que concede una pensi6n del Estado al seiior Flavio Figuereo. 

(G. 0. No. 9956, del 15 de junio de 1997). 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

Ley NO. 100-97 

CONSIDERANDO: Que el seiior FLAVIO FIGUEREO, ha dedicado la 
mayor parte de 10s ailos de su vida al desarrollo nacional, desempeiiando diferentes 
funciones tanto pdblicas como privadas, entre ellas Director General de Caminos Vecinales, 
Diputado de la Repdblica por la Provincia Peravia, Regidor del Municipio de Bani, 
ejerciendo una pan labor social tanto en Bani como en San Jod de Ocoa; 


